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Заседание открывается в 10 ч. 10 м.

Утверждение повестки дня

Повестка дня утверждается.

Угрозы международному миру и безопасности, 
создаваемые террористическими актами

Недопущение приобретения оружия 
террористами

Председатель (говорит по-арабски): На осно-
вании правила 39 временных правил процедуры 
Совета я приглашаю принять участие в этом засе-
дании следующих докладчиков: Директора-испол-
нителя Управления Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности г-на  Юрия 
Федотова; исполняющего обязанности директора 
Контртеррористического управления Организации 
Объединенных Наций г-на Джехангира Хана; заме-
стителя Директора-исполнителя Исполнительного 
директората Контртеррористического комитета г-
на  Чэнь Вэйсюна; и Специального представителя 
Интерпола при Организации Объединенных Наций 
г-на Эммануэля Ру.

Г-н Федотов принимает участие в заседании в 
режиме видеоконференции из Вены.

Совет Безопасности приступает к рассмотре-
нию пункта своей повестки дня.

На рассмотрении членов Совета находится до-
кумент S/2016/659, в котором содержится текст про-
екта резолюции, представленного Египтом.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Федотову.

Г-н Федотов (говорит по-английски): Позвольте 
мне прежде всего воздать должное председатель-
ствующей делегации Египта за проведение заседа-
ния по этой весьма важной и своевременной теме.

Совет Безопасности неоднократно признавал, 
что недопущение приобретения террористами ору-
жия, включая как обычные вооружения, так и ору-
жие массового уничтожения, имеет существенно 
важное значение для борьбы с терроризмом. Терро-
ристы приобретают оружие многочисленными спо-
собами во всех частях мира, и этому способствует 
доступ к плохо охраняемым складам; слабый по-
граничный контроль; использование онлайновых 
платформ, в том числе скрытых торговых площа-

док; и перенаправление вооружений, связанное с 
неэффективным контролем за передачей вооруже-
ний. Незаконная торговля оружием нередко бы-
вает связана с другими формами организованной 
преступности.

Кроме того, Совет Безопасности подчеркивает 
растущую угрозу международному миру и безопас-
ности, которую представляет собой взаимосвязь 
между организованной преступностью и террориз-
мом, поскольку террористические группы извле-
кают выгоду из преступной деятельности и своих 
связей с организованными преступными сетями. 
Таким образом, предотвращение попадания оружия 
в руки террористов ставит перед нами трудные за-
дачи, требующие комплексных и многогранных от-
ветных мер в области уголовного правосудия.

Управлению Организации Объединенных На-
ций по наркотикам и преступности (УНП ООН) 
поручено поощрять осуществление Конвенции 
Организации Объединенных Наций против транс-
национальной организованной преступности, в том 
числе ее Протокола против незаконного изготовле-
ния и оборота огнестрельного оружия, его состав-
ных частей и компонентов, а также боеприпасов к 
нему. УНП ООН также поддерживает осуществле-
ние международных документов по борьбе с тер-
роризмом, конвенций о борьбе с коррупцией и нар-
котиками, а также стандартов и норм Организации 
Объединенных Наций в области предупреждения 
преступности и уголовного правосудия.

Семь из 19 международно-правовых докумен-
тов, касающихся борьбы с терроризмом, предусма-
тривают введение уголовной ответственности за 
действия негосударственных субъектов, связанные 
с химическим, биологическим и ядерным оружием, 
а также ядерными и другими радиоактивными мате-
риалами. Кроме того, УНП ООН тесно сотруднича-
ет с Комитетом Совета Безопасности, учрежденным 
резолюцией 1540 (2004), и его Группой экспертов в 
деле предотвращения попадания оружия массового 
уничтожения в руки негосударственных субъектов.

Мы поддерживаем осуществление Протоко-
ла против незаконного изготовления и оборота 
огнестрельного оружия в целях предотвращения 
и пресечения незаконного производства, перена-
правления и оборота такого оружия и боеприпасов 
к нему, а также укрепления потенциала государств 
по борьбе с преступными организациями, занима-
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ющимися незаконным оборотом огнестрельного 
оружия и связанными с ним формами транснацио-
нальной организованной преступности. Эти усилия 
включают в себя укрепление национальных стра-
тегий и законодательства, а также деятельности по 
управлению запасами огнестрельного оружия, его 
сбору и уничтожению; разработку инструментов 
оказания технической помощи и наращивание по-
тенциала; а также поощрение и облегчение между-
народного сотрудничества и обмена информацией.

В рамках своей Глобальной программы по огне-
стрельному оружию УНП ООН работает в ключе-
вых регионах мира, в том числе в Магрибе и Сахеле, 
а также в странах Западных Балкан, в целях усиле-
ния борьбы с незаконным оборотом огнестрельного 
оружия и разрыва его связей с терроризмом. Управ-
ление также приняло участие в брифинге Контртер-
рористического комитета по этой теме в мае этого 
года, и мы ведем обсуждения с Исполнительным 
директоратом Контртеррористического комитета в 
целях изучения возможностей сотрудничества для 
совместных действий.

Вместе с тем сохраняются многочисленные про-
блемы в деле предотвращения, выявления, расследо-
вания и успешного уголовного преследования неза-
конного оборота оружия, в том числе пробелы в регу-
лировании и сборе данных; отсутствие специальных 
навыков и оборудования; и отсутствие координации 
усилий внутри стран и регионов и между ними.

В будущем мы должны продолжить укреплять 
трансграничные партнерства и оперативные меры 
реагирования, поощрять участие различных заин-
тересованных сторон, в том числе частного секто-
ра, и активизировать оказание целенаправленной 
помощи для устранения пробелов в потенциале.

УНП ООН по-прежнему в полной мере участву-
ет в оказании всесторонней поддержки посредством 
наших комплексных страновых, региональных и 
глобальных программ и сети местных отделений 
в координации с нашими партнерами из Организа-
ции Объединенных Наций и другими партнерами, 
включая Интерпол. В частности, наша Глобальная 
программа по контролю за контейнерными пере-
возками, осуществляемая совместно со Всемирной 
таможенной организацией, помогает выявлять и 
пресекать незаконную торговлю в рамках глобаль-
ных производственно-сбытовых цепочек в морских 
и воздушных портах.

Мы оказываем поддержку правительствам в 
их усилиях по борьбе с коррупцией и отмывани-
ем денег, а также в борьбе с киберпреступностью 
и использованием Интернета в террористических 
целях; все это — ключевые элементы комплексных 
мер реагирования, направленных на предупреж-
дение и пресечение терроризма и организованной 
преступности.

Мы рассчитываем на тесное сотрудничество с 
новым Контртеррористическим управлением, не-
давно созданным Генеральным секретарем, в це-
лях обеспечения максимальной эффективности и 
действенности нашей работы и повышения согла-
сованности действий в рамках всей системы Орга-
низации Объединенных Наций.

УНП ООН приветствует проект резолюции, ко-
торый будет принят сегодня Советом (S/2017/659), и 
будет воспринимать его как важный ориентир для 
дальнейшего продвижения вперед наших усилий по 
противодействию этой угрозе.

Председатель (говорит по-арабски): Я благода-
рю г-на Федотова за его брифинг.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Хану.

Г-н Хан (говорит по-английски): Г-н Председа-
тель, прежде всего я хотел бы поблагодарить Вас за 
организацию сегодняшнего заседания. Я хотел бы 
также выразить мою признательность за превосход-
ное руководство, продемонстрированное Арабской 
Республикой Египет в Контртеррористическом ко-
митете. Я также искренне признателен помощнику 
Генерального секретаря г-ну  Жан-Полю Лаборду, 
который недавно покинул Исполнительный дирек-
торат Контртеррористического комитета (ИДКТК), 
за его весьма эффективное руководство ИДКТК, с 
которым Контртеррористическое управление Орга-
низации Объединенных Наций поддерживает пре-
красные отношения. Мы рассчитываем на тесное 
взаимодействие с его преемником.

Поскольку Управление впервые проводит бри-
финг в Совете Безопасности с момента своего уч-
реждения в соответствии с резолюцией 71/291 Гене-
ральной Ассамблеи, позвольте мне поблагодарить 
всех 15 членов Совета за их решительную поддерж-
ку этой самой первой инициативы Генерального се-
кретаря по реформированию Организации Объеди-
ненных Наций. Как известно членам Совета, Гене-
ральный секретарь назначил очень опытного и из-
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вестного дипломата Его Превосходительство посла 
Владимира Воронкова заместителем Генерального 
секретаря Организации Объединенных Наций и ру-
ководителем Контртеррористического управления, 
и мы с нетерпением ожидаем начала работы под его 
руководством. Две недели назад заместитель Гене-
рального секретаря Воронков встретился с Предсе-
дателем Совета Безопасности и договорился тесно 
сотрудничать с ним в борьбе с терроризмом.

В контексте предложения о создании данного 
Управления Генеральный секретарь ожидает от нас 
активизации наших совместных усилий по коорди-
нации, в частности за счет поощрения подхода, пред-
усматривающего участие всей системы Организации 
Объединенных Наций в борьбе с терроризмом. Ор-
ганы, санкционированные Советом Безопасности, в 
частности ИДКТК, Группа по аналитической под-
держке и наблюдению за санкциями в отношении 
«Исламского государства Ирака и Леванта» и «Аль-
Каиды» и Группа экспертов Комитета Совета Без-
опасности, учрежденного резолюцией 1540 (2004), 
должны будут играть ключевую роль в этих усилиях 
для успешного оказания поддержки государствам-
членам в осуществлении Глобальной контртеррори-
стической стратегии Организации Объединенных 
Наций на сбалансированной основе.

Возможность приобретения террористами 
смертоносных технологий и новых видов вооруже-
ний, в том числе оружия массового уничтожения, 
представляет собой серьезную угрозу для между-
народного мира и безопасности. Поэтому мы при-
ветствуем рассмотрение сегодняшнего проекта 
резолюции (S/2017/659) о предотвращении приоб-
ретения террористами оружия и хотели бы побла-
годарить Председателя за выдвижение этой иници-
ативы. Она полностью соответствует усилиям Ге-
нерального секретаря, направленным на то, чтобы 
предотвращение стало основной миссией Органи-
зации Объединенных Наций.

Что касается изучения данной угрозы, то, со-
гласно последним оценкам подразделений Целе-
вой группы по осуществлению контртеррористи-
ческих мероприятий (ЦГОКМ), Управления по 
вопросам разоружения (УВР) и Группы по анали-
тической поддержке и наблюдению за санкциями 
в отношении «Исламского государства Ирака и 
Леванта»/«Аль-Каиды», незаконное производство 
и неконтролируемый поток оружия, в том числе 

его частей и боеприпасов, в значительной степени 
способствуют существованию терроризма и во-
оруженного насилия. Перенаправление оружия из 
государственных арсеналов посредством кражи, 
хищения или захвата складов представляет собой 
один из основных способов, которые используется 
для снабжения оружием террористических групп и 
других негосударственных субъектов.

Кроме того, террористические организации 
и иностранные боевики-террористы пользуются 
законными и незаконными каналами поставок с 
целью приобретения компонентов оружия, в том 
числе для производства самодельных взрывных 
устройств (СВУ). Особую тревогу вызывает не-
законная торговля оружием в режиме онлайн по-
средством использования «темного Интернета». 
На протяжении многих лет террористы совершен-
ствуют свой потенциал в плане разработки и изго-
товления СВУ из имеющихся в свободной продаже 
компонентов двойного назначения. Поэтому мы 
должны уделять приоритетное внимание не только 
предотвращению незаконной торговли оружием, но 
и обеспечению того, чтобы террористические орга-
низации не имели возможности приобретать основ-
ные компоненты оружия посредством использова-
ния законных или незаконных каналов продажи.

Хотя «Исламское государство Ирак и Леванта» 
(ИГИЛ) и сталкивается с трудностями в приобрете-
нии высококачественного оборудования для воору-
жений ввиду постоянного военного давления и сни-
жения объема доходов, оно в определенной степени 
сохраняет способность своими силами производить 
ракетные пусковые установки и СВУ в весьма значи-
тельном количестве. Кроме того, ИГИЛ использует 
имеющиеся в свободной продаже беспилотные лета-
тельные аппараты в различных целях: от съемки про-
пагандистских видеороликов и наблюдения за целя-
ми до сброса боеприпасов малого радиуса действия.

Что касается ответных мер, принимаемых Ор-
ганизацией Объединенных Наций, то ряд подраз-
делений Целевой группы по осуществлению кон-
тртеррористических мероприятий — в том числе, 
как мы только что узнали от заместителя Генераль-
ного секретаря г-на  Юрия Федотова, Управление 
Организации Объединенных Наций по наркоти-
кам и преступности (УНПООН), Исполнительный 
директорат Контртеррористического комитета, 
УВР и Интерпол, все из которых являются члена-
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ми ЦГОКМ — осуществляют важные программы 
по борьбе с этой угрозой. Как мы также узнали из 
выступления заместителя Генерального секрета-
ря Федотова, УНПООН принимает меры в связи с 
незаконной торговлей оружием, существованием 
взаимосвязи между терроризмом и различными 
формами организованной преступности, а также 
необходимостью укрепления трансграничного со-
трудничества, и в ближайшее время перед членами 
Совета выступят по этому вопросу мои коллеги из 
Интерпол и ИДКТК.

В этой области принимают меры и другие уч-
реждения Организации Объединенных Наций. На-
пример, в таких странах, как Центральноафрикан-
ская Республика, Кот-д’Ивуар, Демократическая 
Республика Конго, Мали и Сомали, Служба Орга-
низации Объединенных Наций по вопросам дея-
тельности, связанной с разминированием, работает 
в партнерстве с национальными властями в целях 
обеспечения подготовки и предоставления обору-
дования, необходимых для маркировки, регистра-
ции и хранения оружия; создания или переоснаще-
ния оружейных складов; и содействия удалению и 
уничтожению взрывоопасных пережитков войны, 
в том числе СВУ. Такие меры исключают возмож-
ность возвращения такого оружия в распоряжение 
террористических групп и повторного его исполь-
зования. Два органа, входящие в состав Контртер-
рористического управления Организации Объеди-
ненных Наций, — Целевая группа по осуществле-
нию контртеррористических мероприятий и Кон-
тртеррористический центр Организации Объеди-
ненных Наций — также вносят свой вклад в борьбу 
с этой угрозой по линии 12 межучрежденческих 
рабочих групп и целенаправленной деятельности 
по наращиванию потенциала в поддержку ЦГОКМ.

Я хотел бы упомянуть о трех конкретных обла-
стях, в которых вносит свой вклад Контеррористиче-
ское управление Организации Объединенных Наций.

Во-первых, крайне важное значение для пре-
дотвращения попадания оружия в распоряжение 
террористических групп имеет эффективная охра-
на границ, особенно когда речь идет о больших тер-
риториях, в которых не осуществляется какое-либо 
наблюдение. В целях содействия правоохранитель-
ным органам и службам пограничного контроля в 
определении приоритетов, внедрении и осущест-
влении эффективных мер рабочая группа ЦГОКМ 

по пограничному контролю и правоохранительной 
деятельности возглавляет  ряд проектов по нара-
щиванию потенциала, в том числе Инициативу по 
безопасности границ, осуществляемую Контртер-
рористическим центром Организации Объединен-
ных Наций, которая была реализована по линии 
Глобального контртеррористического форума.

Следующим этапом данного проекта, в ходе 
осуществления которого был выработан ряд пере-
довых практических методов, станет укрепление 
пограничного контроля путем проведения меро-
приятий по наращиванию потенциала с целью сни-
жения риска трансграничной контрабанды оружия 
в регионе Сахеля и стран Африканского Рога. Кон-
тртеррористическое управление Организации Объ-
единенных Наций также приступило к осуществле-
нию своей Инициативы по оказанию комплексной 
помощи в противодействии терроризму (Иници-
ативы К-ППТ ) в ключевых регионах и странах, 
где одной из основных проблем является приток 
оружия. Комплексная помощь в противодействии 
терроризму (К-ППТ) для Сахельской группы пяти, 
предусмотренная в заявлении Председателя Сове-
та Безопасности S/PRST/2015/24, а также оказание 
К-ППТ Мали и Нигерии, основаны на анализе по-
требностей в области создания потенциала и после-
дующем предоставлении адресной помощи в укре-
плении потенциала в области реализации четырех 
основных компонентов Глобальной контртеррори-
стической стратегии Организации Объединенных 
Наций. Что касается комплексной помощи в про-
тиводействии терроризму для Сахельской группы 
пяти, в которую входит Мали, то одним из ее клю-
чевых элементов станут пограничный контроль и 
предотвращение незаконной торговли оружием.

Во-вторых, в контексте противодействия угро-
зе со стороны иностранных боевиков-террористов, 
Контртеррористический центр Организации Объ-
единенных Наций и Управление по вопросам разо-
ружения осуществляют финансируемый совместно 
со Швейцарией проект, который направлен на ока-
зание помощи государствам региона бассейна озе-
ра Чад в борьбе с незаконным распространением 
стрелкового оружия, легких вооружений и боепри-
пасов и их попаданием в распоряжение негосудар-
ственных вооруженных групп, в том числе терро-
ристических групп. Проведение дополнительных 
обучающих мероприятий по линии Управления по 
вопросам разоружения позволило бы оказать со-
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действие национальным органам власти в выявле-
нии и пресечении потоков оружия, поступающего к 
иностранным боевикам-террористам.

Осуществление проекта Контртеррористическо-
го центра Организации Объединенных Наций-УВР, 
о котором я только что упомянул, является частью 
санкционированного Советом Безопасности плана 
мероприятий по укреплению потенциала Органи-
зации Объединенных Наций в целях противодей-
ствия потоку иностранных боевиков-террористов, 
который был разработан Целевой группой по осу-
ществлению контртеррористических мероприятий. 
Придерживаясь подхода «Единая ООН», Контртер-
рористическое управление разработало план, вклю-
чающий на данный момент 50 взаимодополняющих 
проектов по наращиванию потенциала, которые ох-
ватывают все этапы существования иностранных 
боевиков-террористов, такие как радикализация, от-
правление на место деятельности, финансирование, 
возвращение, разоружение, привлечение к ответ-
ственности, реабилитация и реинтеграция. В реали-
зации плана участвуют 13 учреждений ЦГОКМ Ор-
ганизации Объединенных Наций, а общий бюджет 
проекта составляет 107 млн.  долл. США, которые 
будут выделены в течение пяти лет. Объем выпла-
ченных и объявленных взносов на данный момент 
составляет 44 млн.  долл. США, или 41 процент от 
общего объема необходимых средств, и мы призыва-
ем к тому, чтобы большее число государств-членов 
внесли вклад в осуществление этого плана.

В-третьих, ЦГОКМ играет активную роль в 
устранении угрозы, связанной с приобретением 
и применением террористами оружия массового 
уничтожения. Недавние случаи использования тер-
рористическими группами химического оружия в 
некоторых районах свидетельствуют о том, что та-
кие угрозы существуют не только в теории. Выпол-
нение обязательств по резолюциям 1540 (2004) и 
2325 (2016) имеет жизненно важное значение в деле 
предотвращения приобретения и применения него-
сударственными субъектами ядерного, химическо-
го и биологического оружия. Критически важное 
значение также имеет принятие эффективных мер 
реагирования в случае нападения с применением 
оружия массового уничтожения.

В рамках специализированной рабочей груп-
пы ЦГОКМ учреждения Организации Объединен-
ных Наций и международные организации при-

лагают усилия в целях усовершенствования своих 
механизмов координации в сфере реагирования на 
чрезвычайные ситуации, связанные с применением 
химического или биологического оружия. В рамках 
этого проекта был завершен анализ существующих 
координационных механизмов Организации Объ-
единенных Наций и выработаны рекомендации по 
их улучшению, а кроме того было проведено учеб-
но-тренировочное мероприятие с участием 16 уч-
реждений Организации Объединенных Наций для 
проверки эффективности их координации в гипоте-
тической ситуации террористического нападения с 
применением оружия массового уничтожения.

В заключение следует отметить, что в резо-
люции 70/291 Генеральной Ассамблеи, принятой в 
ходе пятого обзора Глобальной контртеррористи-
ческой стратегии Организации Объединенных На-
ций, отмечается, что государства-члены должны 
работать сообща, с тем чтобы 

«ликвидировать каналы поставки оружия, 
включая стрелковое оружие и легкие вооружения, 
террористам, а также предупреждать, пресекать 
и искоренять незаконную продажу такого 
оружия, в том числе его перенаправление, 
террористам» (резолюция 70/291, пункт 61).

Существующие международно-правовые документы, 
касающиеся предотвращения поставок оружия 
террористам, содержат четкие руководящие принципы 
в этом отношении, актуальные для всех государств.

Представленный сегодня проект резолюции — 
это еще один шаг в верном направлении. Мы, ра-
ботники Контртеррористического управления 
Организации Объединенных Наций, в тесном со-
трудничестве с государствами-членами и всеми 
соответствующими структурами ЦГОКМ, будем 
активно содействовать в его осуществлении по ли-
нии межучрежденческих рабочих групп ЦГОКМ 
и в рамках усилий Контртеррористического цен-
тра Организации Объединенных Наций по нара-
щиванию потенциала. В соответствии с призывом 
Генерального секретаря, содержащимся в его до-
кладе (A/71/858), мы привержены активизации со-
действия, оказываемого Организацией Объединен-
ных Наций государствам-членам и формированию 
новой повестки дня в области многостороннего со-
трудничества, в том числе в борьбе с поставками 
оружия террористам.
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Председатель (говорит по-арабски): Я благода-
рю г-на Хана за его брифинг.

Сейчас я предоставляю слово г-ну  Вэйсюн 
Чэню.

Г-н Вэйсюн Чэнь (говорит по-китайски): Се-
годня Совет Безопасности обсуждает вопрос о пре-
дотвращении приобретения террористами оружия, 
с тем чтобы принять по этому вопросу проект резо-
люции, который является важным и необходимым.

(говорит по-английски)

Совет подчеркивал важность предотвращения 
получения террористами доступа к оружию во мно-
гих своих резолюциях. После принятия, этот проект 
резолюции добавит дополнительные задачи к манда-
ту Исполнительного директората Контртеррористи-
ческого комитета (ИДКТК) в этой сфере. В соответ-
ствии с директивным руководством Контртеррори-
стического комитета, ИДКТК должен осуществлять 
контроль за осуществлением вышеупомянутых 
резолюций государствами-членами, поддерживать 
и поощрять их соответствующие действия и оказы-
вать содействие в разработке политики Комитета и 
Совета и в их усилиях по определению международ-
ной контртеррористической повестки дня.

Мы с гордостью поддерживаем политические 
меры реагирования Комитета и Совета по широкому 
кругу вопросов, касающихся борьбы с терроризмом, 
при помощи наших поездок для проведения оценок, 
нашей аналитической работы и выявления тенден-
ций и вызовов, недостатков и передовой практики. В 
ходе нашей аналитической работы мы рассматриваем 
широкий круг проблем, связанных с доступом терро-
ристов к оружию, включая неэффективное управле-
ние запасами оружия и недостаточный  мониторинг 
в плане защиты, контроля, продажи, экспорта и им-
порта стрелкового оружия и легких вооружений и 
соответствующей посреднической деятельности; раз-
грабление военных арсеналов; транснациональную 
организованную преступность; слабый пограничный 
контроль; рабочее и выведенное из строя оружие; и 
международную торговлю оружием и незаконный 
оборот оружия в интернете, в частности через торго-
вые площадки «темного Интернета».

Хотя государства-члены добились значитель-
ного прогресса в решении этих вопросов, необхо-
димо прилагать дальнейшие усилия, в том числе по 
следующим направлениям.

Во-первых, пересмотр и усиление национально-
го законодательства в рамках борьбы с поставками 
и незаконной продажей оружия террористам; во-
вторых, укрепление национальных режимов кон-
троля в области владения, использования и пере-
дачи оружия; в-третьих, обеспечение надлежащего 
хранения и контроля оружия, находящегося в рас-
поряжении вооруженных сил и сил безопасности; 
в-четвертых, предотвращение поставок оружия в 
затронутые конфликтом регионы и в зоны конфлик-
тов; в-пятых, укрепление профессиональной и экс-
пертной подготовки, в том числе путем предостав-
ления современных технологий и оборудования; 
в-шестых, эффективное осуществление эмбарго 
на поставку оружия в соответствии с резолюция-
ми Совета Безопасности; и в-седьмых, укрепление 
и расширение сотрудничества и партнерских от-
ношений с подразделениями Организации Объеди-
ненных Наций, международными и региональными 
организациями и гражданским обществом.

Посещение стран остается одним из важней-
ших инструментов для ИДКТК. Оно позволяет 
нам дать оценку общих национальных усилий го-
сударств-членов в области борьбы с терроризмом 
и их конкретных достижений, сильных и слабых 
сторон и потребностей в технической помощи, а 
также выявлять и поощрять использование пере-
довых методов. Мы будем и впредь обеспечивать 
оптимальное использование этого жизненно важ-
ного инструмента, в том числе в рамках обмена 
информацией после посещений и при содействии 
оказанию технической помощи совместно с наши-
ми учреждениями-исполнителями.

Сотрудничество с другими структурами Орга-
низации Объединенных Наций и международными 
и региональными организациями имеет исклю-
чительно важное значение для работы ИДКТК. В 
этой связи я хотел бы отметить, что ИДКТК явля-
ется Председателем Рабочей группы ЦГОКМ по 
пограничному контролю и правоохранительной 
деятельности в отношении борьбы с терроризмом, 
а также работает в тесном сотрудничестве с Груп-
пой по аналитической поддержке и наблюдению за 
санкциями, учрежденной резолюциями 1526 (2014) 
и 2253 (2015) по «Исламскому государству Ирака 
и Леванта» (ДАИШ); Управлением Организации 
Объединенных Наций по вопросам разоружения; 
Службой Организации Объединенных Наций по 
вопросам деятельности, связанной с разминирова-
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нием; Управлением Организации Объединенных 
Наций по наркотикам и преступности; Интерпо-
лом; Всемирной таможенной организацией и мно-
гими другими международными и региональными 
организациями.

ИДКТК также внес свой вклад в ряд инициа-
тив, включая разработку Международных стандар-
тов контроля за стрелковым оружием и созданную 
Интерполом Систему учета и отслеживания неза-
конного оружия. Кроме того, ИДКТК и Интерпол 
недавно подписали официальное соглашение о со-
трудничестве, которое позволит нам углубить наше 
сотрудничество в области предотвращения досту-
па террористов к оружию. Также важно повысить 
уровень информированности государств-членов по 
этому вопросу и поощрять соответствующую меж-
дународную передовую практику. В этой связи Ко-
митет при поддержке ИДКТК организовал серию 
соответствующих тематических и региональных 
брифингов. ИДКТК будет продолжать уделять по-
вышенное внимание новым и возникающим угро-
зам и тенденциям, а также активизировать усилия 
по оказанию государствам-членам помощи в пре-
одолении новых рисков, проистекающих из между-
народной незаконной торговли оружием в Интерне-
те и через границы.

Лишь на прошлой неделе, г-н Председатель, 
под Вашим лидерством и руководством в качестве 
Председателя Комитета, ИДКТК завершил подго-
товку обновленного варианта технического руко-
водства по осуществлению резолюций 1373 (2001), 
1624 (2005), 2178 (2014) Совета Безопасности и дру-
гих соответствующих резолюций и решений Со-
вета. Это техническое руководство представляет 
собой всеобъемлющий и уникальный справочный 
инструмент как для ИДКТК, так и для государств-
членов, в наших совместных усилиях по борьбе с 
широким спектром террористических угроз, в том 
числе с угрозой получения доступа к оружию.

Предотвращение и ликвидация поставок ору-
жия террористам является сложной задачей, но 
я хочу заверить Вас в том, что ИДКТК будет и 
впредь укреплять свое взаимодействие с Органи-
зацией Объединенных Наций и международными 
и региональными организациями в соответствии с 
надлежащими резолюциями Совета Безопасности в 
целях оказания государствам-членам помощи в ли-
шении террористов доступа к оружию.

Председатель (говорит по-арабски): Я благода-
рю г-на Вэйсюн Чэня за его брифинг.

Сейчас я предоставляю слово г-ну Ру.

Г-н Ру (говорит по-французски): Я выступаю с 
этим брифингом от имени нашего Генерального се-
кретаря г-на Юргена Штока.

(говорит по-английски)

Для меня большая честь вновь выступать в Со-
вете Безопасности. Я хотел бы поблагодарить пред-
седательствующую в Совете делегацию Египта за 
созыв этого заседания и за признание роли Интер-
пола в рамках этой деятельности.

Предотвращение доступа иностранных боеви-
ков-террористов к оружию имеет исключительно 
важное значение и является одним из пяти направ-
лений деятельности в Глобальной контртеррори-
стической стратегии Интерпола. Мы раз за разом 
убеждаемся в том, что ни одна страна не может 
считать себя застрахованной от этой угрозы. Одна-
ко это также означает, что мы все можем сплотить 
наши усилия для того, чтобы препятствовать пере-
мещению оружия и нарушить каналы его поста-
вок. Крайне важно мобилизовать международное 
сотрудничество не только между регионами, но и 
в различных сферах деятельности — от междуна-
родного и внутреннего законодательства до рабо-
ты полиции на местах. В этой связи я приветствую 
инициативу Египта по выдвижению этого вопроса 
на первый план дискуссий в Организации Объеди-
ненных Наций и с нетерпением ожидаю итогов се-
годняшнего заседания.

Несмотря на то, что ни оружие, ни его исполь-
зование террористами не являются новыми явле-
ниями, сегодняшние угрозы носят беспрецедентно 
сложный характер. Ключевым является слово слия-
ние: слияние организованной преступности с терро-
ризмом; старых технологий с новыми; вооруженных 
сил с правоохранительными органами. Мы видим, 
как огнестрельное оружие, которое использовалось в 
зонах конфликтов, вновь появляется на улицах круп-
ных городов; как легальные коммерческие товары 
используются в качестве компонентов самодельных 
взрывных устройств; и как изготовленное несколько 
десятилетий назад оружие приводится в рабочее со-
стояние для продажи на торговых площадках «тем-
ного Интернета». Иностранные боевики-террористы 
могут одновременно использовать тактику и знания, 
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полученные в ходе боевых действий; контакты и ка-
налы поставок организованных преступных группи-
ровок, к которым они зачастую ранее принадлежали; 
и технологии модульного огнестрельного оружия и 
трехмерную печать для получения доступа к ору-
жию и его использования.

Проблема может показаться устрашающей. С 
чего нам начать борьбу с этими угрозами?

Международное сообщество при поддержке Ор-
ганизации Объединенных Наций и ее экспертных 
знаний может предпринять множество критически 
важных действий. Стандартизация экспортного кон-
троля за конечными пользователями, обеспечение 
безопасного управления запасами оружия и укре-
пление и внедрение эффективного национального 
законодательства – все это представляется весьма 
важными шагами. Однако, будучи генеральным се-
кретарем крупнейшей в мире правоохранительной 
организации, а также полицейским, я должен под-
ходить к незаконному обороту оружия более кон-
кретно, делая главный  упор на том, что могут сде-
лать оперативные сотрудники для того, чтобы не по-
зволить иностранным боевикам-террористам (ИБТ) 
приобретать оружие, и как международная полицей-
ская служба может им в этом помочь.

Первый шаг заключается в отслеживании пути 
прохождения оружия вплоть до его источников. 
Именно так каждая единица оружия превращается 
из угрозы в актив для целей проведения расследо-
вания органами полиции. Такое оружие может ока-
заться частью арсенала, обнаруженного военными 
в зоне конфликта. Оно может быть найдено на ме-
сте преступления, месте совершения вооруженного 
разбоя или убийства. Оно может быть обнаружено у 
подозреваемого или в багажнике автомобиля. Тра-
диционно расследования заканчиваются в момент 
изъятия огнестрельного оружия. Интерпол пред-
лагает, чтобы обнаружение оружия являлось лишь 
началом. До тех пор, пока не доказано противного, 
оружие, используемое при совершении преступле-
ния, должно рассматриваться как часть более ши-
рокого сценария, а не в качестве отдельного дока-
зательства. Интерпол разработал протокол изъятия 
огнестрельного оружия, который был предостав-
лен всем странам-членам и содержит руководство 
по получению необходимых разведывательных и 
следственных материалов для отслеживания ис-
точника поставки.

Вопросы, которые должен ставить любой сле-
дователь, просты, но они являются основополагаю-
щими. Во-первых, кто имел контакт с огнестрель-
ным оружием? Чтобы ответить на этот вопрос, не-
обходимо проверить идентификационные данные, 
имеющиеся на внешней стороне оружия – марка, 
модель, калибр и серийный номер, — для того что-
бы найти его статус и историю транзита. Система 
Интерпола по учету и отслеживанию незаконного 
оружия (iARMS) может использоваться для поиска 
и отслеживания утерянного, похищенного, контра-
бандного или проданного огнестрельного оружия 
на международном уровне. Например, платформа 
iARMS использовалась для выдачи запросов на 
отслеживание оружия после террористических на-
падений на редакцию «Шарли Эбдо». Совсем не-
давно операции, скоординированные Интерполом 
на Балканах и в Восточной Европе, показали, как 
международное отслеживание может стать множи-
телем, который приводит к обнаружению другого 
оружия и дальнейшим арестам. Параллельно с этим 
при использовании судебной базы данных Интер-
пола можно также изучить там, где это возможно, 
отпечатки пальцев и ДНК.

Следующий вопрос: при совершении какого 
преступления использовалось данное оружие? Бал-
листические данные внутренней поверхности ору-
жия могут использоваться для увязывания престу-
плений, оружия и подозреваемых, будь то посред-
ством баллистического сравнения на национальном 
или трансграничном уровне. В таких случаях Си-
стема Интерпола по предоставлению баллистиче-
ской информации предоставляет средства с целью 
проведения международных поисков для определе-
ния того, использовалось ли одно и то же оружие 
при совершении нескольких преступлений и в ме-
стах преступлений в разных странах. Собранные 
разведданные могут помочь отследить оружие, ко-
торое использовалось при совершении какого-либо 
преступления контрабандистами и содействовать 
предотвращению поставок огнестрельного ору-
жия. Учитывается каждый случай использования 
системы и каждое последующее звено. Именно так 
можно идентифицировать ключевых фигурантов, 
выявлять новые маршруты незаконного оборота и 
разрабатывать необходимые меры реагирования.

Во-вторых, мы сосредоточиваем внимание на 
оружии. Но нам всегда следует помнить о конкрет-
ных людях. Это те люди, которые стимулируют 
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спрос и, в конечном счете, содействуют использова-
нию этих товаров. Усилия по пресечению доступа 
иностранных террористов к оружию также основы-
ваются на лишении их возможности передвигаться 
через границы и обеспечении достоверной иденти-
фикации на местах. В этой связи я должен вновь под-
черкнуть необходимость укрепления и интеграции 
усилий по управлению границами в соответствии с 
резолюцией 2178 (2014). После ее принятия мы ста-
ли свидетелями широкомасштабного обмена инфор-
мацией, касающейся ИБТ, через каналы Интерпола. 
Этот импульс может быть усилен за счет максималь-
ного использования механизмов первой линии «обо-
роны» Интерпола для идентификации проездных 
документов и имен на всех границах в соответствии 
с юрисдикциями государств-членов для создания ло-
вушки и системы раннего предупреждения в целях 
предотвращения передвижения террористов.

То же касается и известных торговцев оружи-
ем, которые могут перемещаться через границы 
для координации поставок и управления своими 
операциями, будь то по направлению к источнику 
или в направлении конечной цели, то есть его рас-
пространению. Если это прошло по каналам Интер-
пола, то любой случайный обыск или пограничный 
контроль могут привести к обнаружению, иденти-
фикации и задержанию таких ценных субъектов. 
Одним словом, крепкие границы и улучшенная ко-
ординация являются главной защитой как от пере-
сечения границ ИБТ, так и для предотвращения не-
законного трансграничного перемещения оружия.

Возможности, которые я охарактеризовал, об-
ладают огромным потенциалом для оказания по-
мощи сотрудникам правоохранительных органов 
в предотвращении доступа террористов к оружию. 
Но для раскрытия этого потенциала необходимы 
активные действия. Необходимо расширить базы 
данных, направлять запросы об отслеживании, на 
которые должны даваться ответы, а пункты  пере-
сечения границы и другие ключевые передовые 
позиции должны иметь доступ к системе секрет-
ной информации. Я хотел бы попросить, чтобы все 
представленные здесь делегации обратились в свои 
соответствующие столицы и службы национальной 
безопасности и выяснили, насколько этот потенци-
ал может быть максимально задействован в период 
беспрецедентных угроз. Интерпол готов оказать 
содействие всем представленным здесь государ-
ствам-членам в этом начинании.

Председатель (говорит по-арабски): Я благода-
рю г-на Ру за его брифинг.

Совет готов приступить к голосованию по на-
ходящемуся на его рассмотрении проекту резолю-
ции. Я ставлю проект резолюции на голосование.

Голосование проводится поднятием руки.

Голосовали за:
Боливия (Многонациональное государство), 
Китай, Египет, Эфиопия, Франция, Италия, 
Япония, Казахстан, Российская Федерация, 
Сенегал, Швеция, Украина, Соединенное 
Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Штаты Америки и 
Уругвай.

Председатель (говорит по-арабски): За про-
ект резолюции подано 15 голосов. Проект резолю-
ции единогласно принимается в качестве резолю-
ции 2370 (2017).

Сейчас я сделаю заявление в своем качестве 
представителя Египта.

Прежде всего я хотел бы выразить признатель-
ность всем тем, кто принимал сегодня конструктив-
ное и позитивное участие в переговорах, которые 
привели к принятию важной резолюции 2370 (2017), 
тем более, что это первая резолюция такого рода, 
подробно рассматривающая проблему приобрете-
ния оружия террористами. Именно осознание важ-
ности этого вопроса побудило Египет, Председателя 
контртеррорстического комитета, организовать бри-
финг по этому вопросу в рамках КТК в мае 2017 года 
при участии всех государств — членов Организации 
Объединенных Наций и соответствующих организа-
ций. Основываясь на выводах этого брифинга, Пред-
ставительство Египта смогло выработать первый ва-
риант проекта резолюции, которая была только что 
принята благодаря приверженности Египта необхо-
димости учета мнений и рекомендаций всех госу-
дарств, в том числе тех, которые не являются члена-
ми Совета Безопасности, при разработке политики в 
области борьбы с терроризмом под его эгидой.

Вооружение террористов и террористических 
групп – это чрезвычайно серьезный вопрос. Я бы 
даже сказал, что это является преступлением не ме-
нее ужасным, чем террористический акт сам по себе. 
Предоставление оружия террористам равносильно 
прямому снабжению их средствами, которые они 
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будут использовать для уничтожения и террориза-
ции населения, включая женщин и детей. Поэтому 
международному сообществу — в лице Организа-
ции Объединенных Наций — необходимо заняться 
этой проблемой серьезно и решительно и привлечь 
к ответственности всех тех, кто поставляет оружие 
террористам и террористическим группам. В этом 
плане в только что принятой резолюции 2370 (2017) 
содержатся важные положения, касающиеся как от-
дельных государств, так и международного сообще-
ства в целом. По сути, в резолюции подтверждается 
обязанность всех государств препятствовать попа-
данию оружия в руки террористов и, в связи с этим, 
подчеркивается необходимость выполнения соот-
ветствующих резолюций Совета Безопасности.

В данной резолюции предусматривается, что Совет 
будет рассматривать случаи невыполнения его резолю-
ций. Кроме того, в ней подтверждается необходимость 
предотвращения и недопущения незаконного ввоза 
оружия в зоны конфликтов для террористов. В ней под-
тверждается необходимость укрепления сотрудниче-
ства в деле предотвращения приобретения террориста-
ми оружия через Интернет или социальные сети.

В резолюции подчеркивается важность между-
народного судебного сотрудничества и правоох-
ранительной деятельности для предотвращения 
приобретения оружия террористами. Эта резолю-
ция требует, чтобы Контртеррористический ко-
митет и Исполнительный директорат Контртерро-
ристического комитета, а также Группа по анали-
тической поддержке и наблюдению за санкциями, 
особенно в том, что касается «Аль-Каиды» и «Ис-
ламского государства Ирака и Леванта», каждый из 
этих органов в рамках своих полномочий, направля-
ли первостепенное внимание и основные усилия на 
недопущение приобретения оружия террористами.

Мы пользуемся случаем, чтобы еще раз сказать о 
том, о чем в прошлом мы уже неоднократно говорили 
о необходимости всестороннего осуществления резо-
люций Совета Безопасности, в частности тех, которые 
касаются борьбы с терроризмом. Мы вновь заявляем 
о необходимости того, чтобы Совет Безопасности при-
влекал к ответственности те государства, которые не 
выполняют соответствующие резолюции. Всем чле-
нам Совета следует укреплять в рамках Совета поли-
тическую волю к обеспечению того, чтобы государ-
ства-изгои привлекались к ответственности, когда они 
открыто нарушают его резолюции.

В прошлом – впрочем, как и в настоящее вре-
мя — Египет уже неоднократно прямо и косвенно 
страдал от действий определенных государств, под-
держивающих, вооружающих и финансирующих 
террористов. Именно это и подтолкнуло Египет к 
тому, чтобы, помимо своих продолжающихся уси-
лий по борьбе с терроризмом, представить всеобъ-
емлющую и многогранную концепцию подхода к 
делу борьбы с терроризмом – концепцию, изложен-
ную в заявлении президента ас-Сиси на саммите, 
состоявшемся в мае в Эр-Рияде. Египет также осо-
бо указывает на необходимость выполнения всеми 
государствами соответствующих резолюций Сове-
та Безопасности, требующих того, чтобы междуна-
родное сообщество и отдельные государства вели 
борьбу с терроризмом и поддерживающими его 
режимами всеми возможными средствами, согла-
сующимися с Уставом Организации Объединенных 
Наций и нормами международного права.

В заключение я могу заверить членов Совета в 
том, что Египет по-прежнему преисполнен реши-
мости оставаться в авангарде международных уси-
лий по борьбе с терроризмом и его разгрому при 
соблюдении норм международного права, прав че-
ловека и верховенства права.

Теперь я возвращаюсь к исполнению своих обя-
занностей Председателя Совета Безопасности.

Я предоставляю слово другим членам Совета, 
желающим выступить с заявлениями.

Г-н Райкрофт (Соединенное Королевство) (гово-
рит по-английски): Я хотел бы начать с выражения при-
знательности послу Лю Цзеи и его коллегам за весьма 
успешное руководство работой Совета в прошлом ме-
сяце и поприветствовать в Совете Безопасности наше-
го нового российского коллегу посла Небензю.

Я хотел бы пожелать Вам, г-н Председатель, вся-
ческих успехов на посту Председателя Совета Без-
опасности в предстоящем месяце. Вы положили мно-
гообещающее начало нашей работе благодаря едино-
гласному принятию сегодня резолюции 2370 (2017), 
которую Соединенное Королевство было весьма 
радо поддержать. Я надеюсь, что Вы намерены про-
должать нашу работу в таком же темпе, в каком Вы 
ее начали, поскольку нам предстоит сделать вместе 
многое, и нам надо сохранять единство и актив-
ность сегодняшнего утреннего заседания в решении 
предстоящих в этом месяце задач. Проблемы более 
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важной и сложной, чем неотступное бедствие терро-
ризма, у нас нет. Это одна из тех угроз, которой под-
вержены мы все, и мы все должны объединить свои 
усилия для того, чтобы одержать над ней победу.

В принятой сегодня резолюции мы обязались 
принимать практические меры для достижения 
именно этой цели путем пресечения, во-первых, 
смертоносного применения террористами взрыв-
ных устройств и, во-вторых, незаконных поставок 
им стрелкового оружия и легких вооружений. До-
статочно  взглянуть лишь на Мосул — на его раз-
рушенные здания и загубленные жизни людей, — 
чтобы убедиться в том, что именно эти вооружения 
и взрывные устройства являются основной движу-
щей силой жестокости таких групп, как ДАИШ. 
На протяжении трех лет ДАИШ использовало 
стрелковое оружие, легкие вооружения и взрывные 
устройства для навязывания населению Мосула 
своей извращенной идеологии, для систематиче-
ского преследования любого, кто посмел встать на 
его пути. Три года спустя, благодаря мужеству 
иракских сил безопасности, ДАИШ теперь нанесе-
но поражение в Мосуле. Но, не насытившись года-
ми зверств, ДАИШ оставило тем, кто возвращается 
домой, горькое, кровавое наследие — город, усеян-
ный минами-ловушками и другими самодельными 
взрывными устройствами (СВУ).

Не следует заблуждаться: неизбирательное 
применение этих устройств противоречит как ос-
новным принципам международного гуманитарно-
го права, так и основным принципам человеческой 
морали. Именно поэтому Соединенное Королевство 
преисполнено решимости разработать такие прак-
тические подходы, которые позволят обуздать при-
менение и сократить наличие самодельных взрыв-
ных устройств. Именно поэтому мы обязались 
потратить в следующие три года 129 млн.  долл. 
США на преодоление проблемы СВУ, взрывоопас-
ных пережитков войны и наземных мин. И имен-
но поэтому мы преисполнены решимости создать 
в международном сообществе такую эффективную 
и четко продуманную сеть, которая будет способ-
ствовать отслеживанию ключевых компонентов та-
ких устройств и предотвращению их изготовления. 
Одновременно нам необходимо делать больше для 
борьбы с незаконным оборотом и, что чрезвычайно 
важно, незаконным перенаправлением стрелкового 
оружия и легких вооружений. Одного лишь отсле-
живания незаконного оружия и избавления от него 

недостаточно; нам нельзя допускать того этапа, на 
котором законное оружие перенаправляется на не-
законное применение.

Важнейшим имеющимся в нашем распоряже-
нии инструментом для этого остается Договор о 
торговле оружием. Это надежный, эффективный, 
имеющий обязательную юридическую силу Дого-
вор, на согласование которого ушли многие годы. 
Мы должны в полной мере использовать его, опи-
раясь на его транспарентные и логически последо-
вательные нормы для регулирования глобальной 
торговли оружием. Поэтому я настоятельно призы-
ваю все государства присоединиться к Договору о 
торговле оружием. Совет уже обратился к членам 
международного сообщества с призывом рассмо-
треть возможность подписания и ратификации ими 
этого жизненно важного документа, отображенно-
го в самой всеобъемлющей из когда-либо принятых 
резолюций по стрелковому оружию и легким во-
оружениям — в резолюции 2220 (2015). Я глубоко 
сожалею о том, что сегодня нам не удалось снова 
единогласно повторить этот призыв, но мы можем 
быть уверены в том, что Договор о торговле ору-
жием будет и впредь занимать центральное место в 
подходе Соединенного Королевства к делу пресече-
ния безответственной торговли оружием.

Прежде чем передать слово следующему орато-
ру, считаю необходимым признать, что содержащи-
еся в резолюции 2370 (2017) формулировки хороши 
лишь настолько, насколько эффективно они выпол-
няются за пределами этого зала. Например, недо-
статочно просто заявить о нашей поддержке санкци-
онированных Советом Безопасности в этой резолю-
ции эмбарго на поставки оружия, если мы не готовы 
претворить их в реальность в тех районах повсюду в 
мире, где они поистине необходимы. Если взглянуть 
на Южный Судан, то в прошлом году у Совета была 
реальная возможность принять меры к тому, чтобы 
обуздать кровавую бойню, вызванную бесконтроль-
ным притоком туда оружия, но, тем не менее, когда 
мы стали голосовать о том, чтобы ввести эмбарго на 
поставки туда оружия, нам не удалось этого сделать.

Соединенное Королевство считает, что нам 
уже давно пора было вернуться к этому вопросу, 
и теперь, когда мы это сделали, я надеюсь, что мы 
с определенным энтузиазмом введем те эмбарго 
на поставки вооружений, которые предусмотрены 
принятой сегодня резолюцией.
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Г-н Небензя (Российская Федерация): Хотел бы 
начать со слов поздравлений в Ваш адрес в связи с 
началом председательства Египта, а также еще раз 
поблагодарить делегацию Китая за умелое руковод-
ство работой Совета в июле. Я признателен Вам за 
слова поддержки, которые Вы выразили мне, а так-
же моим коллегам. У меня уже была возможность 
заверить их, что я прибыл сюда с надеждой и на-
мерением конструктивно сотрудничать с ними для 
решения тех проблем, которые стоят перед миро-
вым сообществом.

Так случилось, что первые официальные за-
седания и Генеральной Ассамблеи, и Совета Без-
опасности, в которых мне выпало принять участие 
в качестве Постоянного представителя Российской 
Федерации, оказались посвящены вопросам борьбы 
с терроризмом. Для нашей страны данная тема яв-
ляется безусловным приоритетом на площадке Ор-
ганизации Объединенных Наций, где все мы долж-
ны настойчиво работать над объединением усилий 
международного сообщества в противостоянии 
этому универсальному злу.

Мы выражаем признательность Египту за орга-
низацию сегодняшнего заседания, а также пригла-
шенным докладчикам за содержательный вклад в 
дискуссию. Отмечаем деятельность Управления Ор-
ганизации Объединенных Наций по наркотикам и 
преступности и Исполнительного директората Кон-
тртеррористического комитета Совета Безопасности 
по предоставлению и обеспечению профильного 
технического содействия. Убеждены, что создание в 
системе Организации Объединенных Наций Управ-
ления по контртерроризму позволит дополнительно 
повысить отдачу от этой работы. Важное значение 
имеют усилия, предпринимаемые по линии Интер-
пола и других специализированных организаций.

Наша делегация поддержала принятие резолю-
ции 2370 (2017) Совета Безопасности по вопросам 
попадания оружия в руки террористов. Как отме-
чается в резолюции, государства должны пресекать 
поддержку террористов в любой форме, в том чис-
ле любые торговые, экономические и финансовые 
связи с ними. В развитие этих положений Совет 
Безопасности также настоятельно призывает все 
государства активизировать усилия по обеспече-
нию безопасности границ. Надеемся, что этот сиг-
нал будет услышан. Несмотря на усилия междуна-
родного сообщества, полномасштабная внешняя 

подпитка террористов оружием не прекращается. 
Борьба с «Исламским государством Ирака и Ле-
ванта» (ИГИЛ) и другими террористическими ор-
ганизациями в Сирии и Ираке продолжается почти 
столько же, сколько шла Вторая мировая война. За 
все это время у боевиков не случалось перебоев с 
поставками вооружений и боеприпасов, в том числе 
новейших. И они продолжают применять это воору-
жение. Сегодня очередному минометному обстрелу 
со стороны позиций террористических формирова-
ний подверглось российское посольство в Дамаске. 
Даже в нынешних условиях эффективного насту-
пления на ИГИЛ его ресурсная база, хотя и сокра-
тилась, все равно остается на неприемлемо высоком 
уровне. Это возможно только при масштабной, си-
стемной и надежной, не прекращающейся и сейчас 
подпитке террористов оружием, что достижимо 
при попустительстве, если не содействии государ-
ственных организаций.

Мы давно и настойчиво предлагаем решение 
проблемы. Наша инициатива о введении всеобъем-
лющего торгово-экономического эмбарго в отно-
шении территории под контролем ИГИЛ нацелена 
на установление запрета на импорт/экспорт любых 
товаров на подконтрольные ИГИЛ территории, фи-
нансовые рестрикции и укрепление пограничной 
безопасности в соседних с Сирией и Ираком стра-
нах, поскольку, по нашим данным, пограничный 
контроль там осуществляется недостаточно эффек-
тивно. К сожалению, наши предложения, которые 
могли бы значительно усилить отдачу от принятой 
сегодня резолюции, вновь натолкнулись на упор-
ное сопротивление некоторых делегаций. Их не-
желание идти по этому пути, ужесточать контроль 
за оборотом оружия в регионе играет на руку тер-
рористическому интернационалу. Для нас остается 
непонятным, зачем это делается и какими интере-
сами может быть оправдано. Мы теряем возмож-
ность принять совместное и эффективное решение. 
И еще – мы теряем время. А террористы этой ситуа-
цией пользуются, сохраняют свой боевой потенци-
ал и рассчитывают, видимо, что некие их «покро-
вители», в том числе из государственных структур, 
будут и дальше оказывать им поддержку.

Конечно, деятельность международных торгов-
цев оружием, например из числа частных компаний, 
многократно активизировалась на фоне кризисных 
явлений в регионе Ближнего Востока и Северной 
Африки. Таковы порочные и жадные устои пресло-
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вутых «оружейных баронов». Нередко в погоне за 
прибылью или преследуя политические цели по-
ставщик предпочитает закрывать глаза на то, где и 
для чего будет применяться подлежащая экспорту 
партия оружия, в чьих руках она в конечном итоге 
окажется. Порой не проявляют надлежащей ответ-
ственности действующие на рынке многочислен-
ные посредники. Не всегда должным образом изби-
рательны при поставках и государства, накопившие 
чрезмерные запасы легкого и стрелкового оружия. 
(ЛСО) Серьезной проблемой остается производство 
вооружения по истекшим лицензиям или без ли-
цензий стран-владельцев соответствующих техно-
логий. В целях решения этих проблем мы неодно-
кратно предлагали закрепить в резолюциях Совета 
Безопасности конкретные национальные меры, ко-
торые могли бы существенно снизить риски попа-
дания ЛСО в руки террористических организаций. 
Отмечаем, что в принятой сегодня резолюции Со-
вет признал необходимость совершенствования за-
конодательства в перечисленных сферах. Вместе с 
тем конкретика осталась «за бортом» резолюции.

Все мы знаем, что частные компании в услови-
ях военных столкновений имеющегося уровня спо-
собны делать лишь то, что им позволяют делать го-
сударства. Российская сторона располагает доста-
точной  информацией из заслуживающих доверия 
источников относительно того, кто потворствует 
недобросовестным дельцам, а зачастую и участву-
ет в организации поставок оружия террористам. 
Этим занимаются некоторые заинтересованные 
структуры ряда стран, включая спецслужбы. Если 
понадобится, мы будем готовы этими конкретными 
данными поделиться. Считаем такое положение ве-
щей недопустимым и будем продолжать принимать 
меры в пользу исправления ситуации совместными 
усилиями мирового сообщества.

В заключение мы хотели бы вновь подтвердить 
готовность России к разностороннему взаимодей-
ствию с антитеррористическими структурами Ор-
ганизации Объединенных Наций, в том числе по 
оружейной проблематике. Призываем все делега-
ции к активной работе на этом направлении.

Г-жа Хейли (Соединенные Штаты Америки) (го-
ворит по-английски): Г-н Председатель, я хотела бы 
поздравить Вас с вступлением Египта на пост Пред-
седателя Совета в августе месяце и с весьма успеш-
ным началом Вашего председательства, особенно в 

том, что касается Ваших переговоров по резолюции, 
которая позволила привлечь внимание к столь важ-
ному вопросу, и мы признательны Вам за это.

Нам известно, что террористы могут получить 
опасные виды оружия многочисленными способа-
ми. Они перенаправляют законные поставки ору-
жия, пользуются уязвимостью плохо охраняемых 
складов, захватывают оружие на поле боя и полу-
чают его через преступные сети. Принятая сегод-
ня Советом резолюция 2370 (2017) направлена на 
пресечение многочисленных способов, с помощью 
которых террористы приобретают оружие. В ней 
содержится призыв к государствам-членам пред-
принять дополнительные шаги для усиления мер 
экспортного контроля и оказывать помощь другим 
странам в уничтожении избыточных вооружений. В 
ней подчеркивается важность повышения физиче-
ской безопасности оружия и боеприпасов, а также 
создания программ их отслеживания. Резолюция 
проливает свет на смертоносные последствия при-
менения самодельных взрывных устройств (СВУ). 
В ней поощряется сотрудничество между государ-
ственным и частным секторами в деле предупреж-
дения передачи СВУ, беспилотных летательных ап-
паратов и стрелкового оружия террористическим 
организациям. И, что самое важное, в ней обраща-
ется внимание на обязательство всех государств, 
особенно тех, которые выражают озабоченность 
по поводу попадания оружия в руки террористов, 
обеспечивать соблюдение оружейных эмбарго Ор-
ганизации Объединенных Наций. Совет Безопасно-
сти однозначно запретил передачу оружия в Йемен, 
Сомали и другие места. Тем не менее, нам известно, 
что трансграничные поставки оружия продолжа-
ются в нарушение резолюций Совета. Некоторые 
государства-члены проявляются высшую степень 
лицемерия. Для всех нас — это недопустимое пятно 
на репутации Совета, которое необходимо вывести.

Действительно, в последние месяцы мы добились 
значительного прогресса в борьбе с «Исламским го-
сударством Ирака и Шама» (ИГИШ) и «Аль-Каидой». 
Мы с удовлетворением отмечаем, что региональные 
партнеры предприняли шаги для расширения их воз-
можностей по пресечению финансовой и материаль-
ной поддержки ИГИШ. Однако не только бездействие 
некоторых членов приводит к попаданию оружия 
в руки террористов. Одна страна выделяется особо, 
поскольку целенаправленно и систематически пере-
дает террористическим группам оружие, проводит их 
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обучение и предоставляет им финансирование. Одна 
страна использует свою поддержку террористов, 
своих ставленников, в качестве способа проведения 
своей внешней политики и для прикрытия своей соб-
ственной слабости. Эта страна — Иран. Соединен-
ные Штаты впервые признали Иран государством-
спонсором терроризма в 1984 году. Его подготовка, 
финансирование и вооружение террористов не пре-
кращаются и по сей день. Его террористические став-
ленники исполняют волю иранского режима в Ираке 
и в Сирии. Кроме того, Иран поддерживает ХАМАС 
и бахрейнские террористические группы. Через свою 
партнерскую группировку «Хизбалла» Иран готовит-
ся к войне в Ливане. Он наполняет арсеналы оружием 
и готовит закаленные в сражении войска.

Мы приветствуем главный  посыл сегодняшней 
резолюции о том, что международное сообщество 
должно работать сообща и прилагать больше усилий 
для предотвращения попадания оружия в руки тер-
рористов. Однако я призываю Совет помнить о том, 
что оружие не всегда просто «попадает» в руки тер-
рористов. Но я призываю Совет помнить, что оружие 
не всегда просто «попадает» в руки террористов. За-
частую оно настойчиво предлагается. Это угроза, с 
которой мы сталкиваемся сегодня в Иране, и никакое 
техническое сотрудничество или новые меры безопас-
ности ее не уменьшат. До тех пор, пока мы позволяем 
иранскому режиму безнаказанно нарушать запреты 
Совета, Иран останется источником оружия для терро-
ристических групп, численность которых будет только 
расти, а разрушительный потенциал — усиливаться. 
Соединенные Штаты будут и впредь при каждой воз-
можности поднимать вопрос о невыполнении Ираном 
своих международных обязательств.

Г-н Садыков (Казахстан) (говорит по-
английски): Прежде всего я хотел бы поздравить 
Египет со вступлением на пост Председателя Со-
вета Безопасности в августе месяце. Он предложил 
очень насыщенный план работы по основным пун-
ктам  нашей повестки дня. Кроме того, я хотел бы 
выразить нашу самую искреннюю признательность 
делегации Китая за превосходное и очень умелое 
руководство работой Совета в июле.

Я хочу также поздравить и приветствовать по-
сла Василия Небензю в качестве нового Постоян-
ного представителя Российской Федерации и выра-
зить надежду на сотрудничество с его делегацией в 
дальнейшей работе Совета.

Наша делегация выражает соболезнования Аф-
ганистану в связи с последним террористическим 
актом в провинции Герат и, как и все остальные, 
самым решительным образом осуждает это нападе-
ние. Наши мыслы с семьями погибших, и мы жела-
ем скорейшего выздоровления всем пострадавшим 
в результате этого нападения.

Делегация Казахстана приветствует принятую 
по инициативе Египта резолюцию 2370 (2017) о не-
допущении приобретения террористами оружия. 
Эта резолюция позволит значительно повысить 
эффективность борьбы с притоком незаконного 
оружия и контроля за соблюдением эмбарго на по-
ставки оружия. Кроме того, она станет вкладом в 
усилия, предпринимаемые Организацией Объеди-
ненных Наций в рамках Договора о торговле ору-
жием, и в осуществление резолюции 2220 (2015) о 
незаконной передаче и неправомерном использова-
нии стрелкового оружия и легких вооружений.

Мы убеждены, что единственным эффектив-
ным способом не допустить попадания оружия в 
руки террористов и террористических групп явля-
ется создание и эффективное выполнение соответ-
ствующих норм на национальном, региональном 
и международном уровнях. Международному со-
обществу необходимо развивать сотрудничество и 
взаимодействие, включая более оперативный и сво-
евременный обмен информацией и, при необходи-
мости, полную поддержку мер по выявлению воз-
можностей и предотвращению приобретения ору-
жия или пресечению намерений террористов неза-
конно приобретать оружие. Такое сотрудничество 
следует наладить и на региональном, и на глобаль-
ном уровне. В нем должны участвовать механизмы 
международных и региональных организаций, в 
первую очередь системы Организации Объединен-
ных Наций, включая ее комитеты по санкциям.

Важную роль здесь должны играть Контртер-
рористическое управление Организации Объ-
единенных Наций, Исполнительный директорат 
Контртеррористического комитета и Группа по 
наблюдению Комитета Совета Безопасности, уч-
режденного резолюциями 1267 (1999), 1989 (2011) 
и 2253 (2015) по ИГИЛ (ДАИШ), «Аль-Каиде» и 
связанным с ними лицам, группам, предприятиям 
и организациям, а также другие комитеты по санк-
циям. Кроме того, необходимо принять меры к рас-
крытию и ликвидации источников финансирования 
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террористических групп и их пособников. Особое 
внимание следует уделить укреплению националь-
ных механизмов контроля за экспортом.

Обязательная проверка сертификатов конеч-
ного пользователя при экспорте оружия и техно-
логий двойного назначения должна проводиться в 
строгом соответствии с режимами санкций в от-
ношении поставок оружия. Несмотря на то, что в 
резолюции 2370 (2017) содержатся обновленные 
положения об усилении контроля за обычными 
вооружениями и предотвращении их попадания в 
руки террористов, уместно напомнить и об усили-
ях и стремлении террористических групп приобре-
сти оружие массового уничтожения. В связи с этим 
необходимо усилить меры безопасности в целях 
защиты объектов, на которых находятся ядерные, 
химические и биологические материалы и их ком-
поненты, а также соответствующие производствен-
ные технологии. Кроме того, необходимо усилить 
контроль и определить надлежащие условия для 
работающего с ними персонала. Особое внимание 
Казахстан уделяет физической защите ядерных 
объектов и инфраструктуры, а также других объ-
ектов, способных привлечь повышенное внимание 
преступных и террористических групп, заинтере-
сованных в приобретении ядерных и других мате-
риалов для создания «грязных» бомб.

Казахстан является добросовестным участником 
Глобальной инициативы по борьбе с актами ядерно-
го терроризма, которая была выдвинута Соединен-
ными Штатами Америки и Российской Федераци-
ей с целью активизировать взаимодействие членов 
международного сообщества в деле предотвращения 
попадания ядерных материалов в руки террористов. 
Мы считаем, что в глобальной борьбе с незаконной 
торговлей обычным оружием и его передачей и ис-
пользованием в террористических целях следует ис-
пользовать следующие важные инструменты.

Во-первых, необходимо усовершенствовать 
внутренние процедуры выдачи разрешений на 
передачу обычных вооружений. Кроме того, всем 
государствам необходимо улучшить отчетность. 
Это предполагает, в частности, согласование за-
конодательства между странами региона, оказание 
странам помощи в принятии национальных за-
конов и в усилении их способности принять необ-
ходимые меры и ужесточить контроль за целевым 
назначением, передачами и поставками обычных 

вооружений, а также в обеспечении предусмотрен-
ной национальными законами ответственности за 
нарушения. Для того чтобы предотвратить транс-
граничную торговлю, необходимо усовершенство-
вать таможенные механизмы и законы и усилить 
пограничный контроль. Добиться этого можно 
путем подготовки специалистов и предоставления 
необходимого оборудования. Необходимо также 
поддерживать все формы сотрудничества между 
государствами в области укрепления потенциала, 
включая двустороннее и трехстороннее сотрудни-
чество, а также сотрудничество Север-Юг и Юг-
Юг. Поэтому Казахстан готов присоединиться к 
многосторонним усилиям по недопущению приоб-
ретения террористами оружия, способного поста-
вить мир и безопасность под угрозу.

Г-н Скау (Швеция) (говорит по-английски): По-
звольте мне присоединиться к остальным ораторам 
и поздравить Египет со вступлением на пост Пред-
седателя Совета в августе месяце. Мы желаем Егип-
ту всего самого лучшего.

Я также хочу поблагодарить китайскую делега-
цию за ее впечатляюще эффективное руководство 
работой Совета в июле.

Кроме того, я хочу воспользоваться этой воз-
можностью, чтобы приветствовать нашего нового 
коллегу, посла Василия Небензю, в качестве нового 
Постоянного представителя Российская Федерация.

Я благодарю Египет за организацию сегодняш-
него брифинга. Я хотел бы также поблагодарить до-
кладчиков за их содержательные выступления.

Очевидно, что сегодня международный тер-
роризм является одной из самых серьезных угроз 
международному миру и безопасности. Борьба с 
терроризмом требует более тесного сотрудничества 
между всеми странами и во всех областях политики. 
Поэтому мы благодарим Египет за представление 
резолюции 2370 (2017), которую мы только что при-
няли. Для того чтобы прекратить поставки оружия 
террористам и предотвратить незаконную торгов-
лю оружием, необходимы скоординированные дей-
ствия. А для того чтобы эффективно бороться с неза-
конным оборотом огнестрельного оружия и обеспе-
чивать надлежащие процедуры маркировки и отсле-
живания оружия, соответствующие национальные 
правоохранительные органы должны сотрудничать 
и обмениваться информацией. Не менее важно для 
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предотвращения попадания оружия в руки террори-
стов и полное осуществление имеющихся многосто-
ронних соглашений, таких как Договор о торговле 
оружием, Программа действий Организации Объ-
единенных Наций по предотвращению и искорене-
нию незаконной торговли стрелковым оружием и 
легкими вооружениями во всех ее аспектах и борьбе 
с ней, Международный документ, позволяющий го-
сударствам своевременно и надежно выявлять и от-
слеживать незаконные стрелковое оружие и легкие 
вооружения, и Протокол Организации Объединен-
ных Наций об огнестрельном оружии. Кроме того, 
необходимо полностью соблюдать и надлежащим 
образом выполнять введенные соответствующими 
резолюциями и правовыми документами эмбарго 
Совета Безопасности на поставки оружия.

Сейчас мы хотим, чтобы Совет Безопасности 
настоятельно призвал все государства-члены при-
соединиться к Договору о торговле оружием (ДТО). 
ДТО является первым юридически обязывающим 
документом, регулирующим международную тор-
говлю оружием. Для того чтобы обеспечить эффек-
тивный контроль за потоками оружия, необходимо, 
чтобы все страны, производящие оружие, присо-
единиться к Договору. Обычно незаконное оружие 
сначала легально производится и продается. Одна-
ко его безответственный экспорт может принести 
не меньше вреда, чем его незаконные потоки, к по-
явлению которых он и ведет. Кроме того, необхо-
димо, чтобы к ДТО присоединились и страны-им-
портеры, потому что недостаточный  контроль ве-
дет к утечке оружия на незаконный рынок. Присо-
единиться к Договору должны и страны транзита, 
поскольку они могут невольно стать звеном в цепи 
физических поставок оружия в районы конфликтов.

Весьма важна в этом контексте и резолю-
ция 1540 (2004). Она призвана помешать негосу-
дарственным субъектам, и в первую очередь терро-
ристам, получить оружие массового уничтожения 
и средства его доставки. Важным дополнением к 
резолюции 1540 (2004) является резолюция 2370 
(2017), которая касается обычных вооружений и 
незаконных потоков стрелкового оружия и легких 
вооружений, а также взрывчатых компонентов для 
изготовления самодельных взрывных устройств.

В заключение я хочу подчеркнуть, что все кон-
тртеррористические меры должны осуществляться 
в соответствии с нормами международного пра-

ва, включая международные стандарты в области 
прав человека, нормы международного гуманитар-
ного права и беженского права, как этого требуют 
многочисленные резолюции. Решающее значение 
для ведения устойчивой борьбы с терроризмом 
имеют права и основные свободы человека  — и в 
Интернете, и вне Интернета, — а также открытость 
общества. Единственной и самым эффективной 
возможностью противостоять огромной опасности 
международного терроризма являются совместные 
усилия государств-членов с использованием этих 
согласованных норм и стандартов. Мы надеем-
ся, что резолюция 2370 (2017), которую мы только 
что приняли, как и сегодняшнее заседание, станет 
вкладом в эти усилия.

Г-н Льорентти Солис (Многонациональное 
Государство Боливия) (говорит по-испански): Пре-
жде всего позвольте мне повторить слова призна-
тельности и благодарности в адрес посла Лю Цзеи 
за превосходную работу, проделанную во время 
председательства Китая в Совете в июле. Я хотел 
бы также поздравить, г-н Председатель, Вас и Вашу 
делегацию со вступлением на пост Председателя 
Совета и заверить Вас в нашей поддержке и готов-
ности нашей делегации сотрудничать с Вами. Мы 
приветствуем и нового Постоянного представителя 
Российской Федерации посла Василия Небензю.

Я хотел бы также поблагодарить Директо-
ра-исполнителя Управления Организации Объ-
единенных Наций по наркотикам и преступности 
г-на  Юрия Федотова, исполняющего обязанности 
директора Контртеррористического управления 
Организации Объединенных Наций г-на  Джехан-
гира Хана, первого заместителя Директора-испол-
нителя Исполнительного директората Контртерро-
ристического комитета г-на Чэнь Вэйсюна и Специ-
ального представителя Интерпола при Организа-
ции Объединенных Наций г-на Эммануэля Ру.

Кроме того, я хотел бы поблагодарить предсе-
дательствующую делегацию Египта за представ-
ление резолюции 2370 (2017), которую мы считаем 
особенно важной, учитывая нынешнее положение и 
те вызовы, с которыми нам приходится сталкивать-
ся. Мы благодарим Египет за проделанную работу, 
обеспечившую единогласное принятие этой резо-
люции, которая является однозначным отражением 
того духа сотрудничества, который необходимо со-
хранять в борьбе со злом терроризма. Мы поддер-
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живаем усилия Контртеррористического комитета 
и его Исполнительного директората, а также недав-
но созданного Контртеррористического Управле-
ния Организации Объединенных Наций.

В соответствии со своей политикой мира Мно-
гонациональное государство Боливия решительно 
осуждает все акты терроризма и все его формы и 
проявления как преступные и не имеющие оправда-
ния, независимо от их мотивов и от того, где и кем 
они совершаются, поскольку они являются одной 
из самых серьезных угроз международному миру 
и безопасности. Именно поэтому мы подчеркива-
ем настоятельную необходимость осуществления 
Глобальной контртеррористической стратегии Ор-
ганизации Объединенных Наций.

Боливия является Председателем Комитета Со-
вета Безопасности, учрежденного резолюцией 1540 
(2004), которому поручено содействие усилиям по 
обмену информацией и опытом между структура-
ми системы Организации Объединенных Наций 
и международными организациями с конкретной 
целью обеспечить, в частности, отказ государств 
от предоставления какой-либо поддержки негосу-
дарственным субъектам, пытающимся разрабаты-
вать, приобретать, производить, обладать, перевоз-
ить, передавать или применять, в данном случае, 
ядерное, химическое или биологическое оружие и 
средства его доставки. Поэтому Комитет стремится 
поощрять международное сотрудничество, и резо-
люция, которую мы только что приняли, является, 
как уже было отмечено, эффективным дополнением 
к мандату Комитета.

Наша страна хотела бы также обратить внима-
ние на содержание резолюции 2370 (2017), в которой 
подчеркивается необходимость межгосударствен-
ного сотрудничества, направленного на предотвра-
щение любой активной или пассивной поддержки 
организаций или лиц, занимающихся террористи-
ческой деятельностью. Мы еще раз заявляем, что 
государства должны бороться с этим злом всеми 
мирными средствами, предусмотренными в Уставе 
Организации Объединенных Наций, и подчеркива-
ем, что меры по его предупреждению должны оста-
ваться в русле наших обязательств в соответствии 
с нормами международного права и международ-
ными конвенциями и протоколами в этой области, 
включая конвенции по правам человека, беженско-
му праву и международному гуманитарному праву. 

Вместе с тем мы считаем, что такое сотрудничество 
и техническую помощь следует предоставлять по 
просьбе государств и направлять исключительно 
на цели укрепления национального потенциала и 
не следует видеть в нем еще один элемент вмеша-
тельства или политической эксплуатации.

Боливия считает, что обязанность международ-
ного сообщества бороться с этой глобальной пробле-
мой должна основываться на общем, но дифференци-
рованном подходе, в рамках которого страны-произ-
водители оружия должны признать свою собствен-
ную ответственность, отличную от ответственности 
стран, страдающих от последствий той широкой до-
ступности оружия, которое подрывает мир и ставит 
под угрозу жизни людей, живущих на территориях, 
пострадавших от применения оружия теми, кто на-
меревается совершать террористические акты.

Мы сожалеем о том, что некоторые междуна-
родные договоры игнорируют вопрос о структур-
ных причинах этой проблемы. Производство ору-
жия имеет целью получение прибыли и ведет к че-
ловеческим страданиям. Боливия отвергает войну, 
а вместе с ней и всю питающую ее индустрию.

Сегодня необходимо сосредоточиться на пре-
дотвращении продажи оружия тем, кто намерева-
ется совершать террористические акты. В связи с 
этим и в контексте тех превентивных мер, кото-
рые принимает Боливия, в 2013 году она приняла 
и закон о регулировании огнестрельного оружия, 
боеприпасов и взрывчатых веществ и связанных 
с ними материалов. Задачей этого закона являет-
ся обеспечение мирного сосуществования, защита 
жизни людей и предотвращение преступлений, свя-
занных с незаконным оборотом оружия, и престу-
плений против безопасности и обороны государ-
ства и безопасности его граждан, а также борьба с 
ними и наказание за них посредством регулирова-
ния производства, импорта, экспорта, хранения и 
сбыта огнестрельного оружия, боеприпасов, взрыв-
чатых веществ и других материалов.

В связи с этим мы считаем, что, говоря о пре-
вентивных мерах, в первую очередь следует со-
средоточиться на финансовых механизмах, позво-
ляющих отмывать доходы от незаконной торговли 
оружием, включая и так называемые «налоговые 
убежища».
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Сегодня терроризм, как на местном, так и на гло-
бальном уровне, является главной из стоящих перед 
нами проблем, и именно по этой причине мы при-
зываем Совет Безопасности объединить усилия для 
борьбы с этим злом, активизировав международное 
сотрудничество и действуя в полном соответствии 
с нормами международного права и целями и прин-
ципами Устава Организации Объединенных Наций.

Г-н Ламбертини (Италия) (говорит по-
английски): Италия приветствует единогласно при-
нятую сегодня резолюцию 2370 (2017) как суще-
ственный шаг вперед в реализации обязательства 
международного сообщества бороться со злом тер-
роризма. Это, г-н Председатель, очень хорошее на-
чало Вашего председательства, с которым мы Вас 
поздравляем, желая Вам всего наилучшего. Я хочу 
также поблагодарить посла Лю Цзеи и его сотруд-
ников за превосходное председательство в июле. 
Мы рады видеть среди нас столь выдающегося 
коллегу, да еще, если позволите мне об этом напом-
нить, имя которого совпадает с именем одного из 
главных персонажей оперы Джакомо Пуччини «Ту-
рандот» — одной из лучших среди когда-либо на-
писанных опер, — и я благодарю посла Лю Цзеи. Я 
также сердечно приветствую посла Небензю, и, как 
обычно, мы готовы к сотрудничеству.

Я хотел бы также воспользоваться предостав-
ленной возможностью, чтобы поблагодарить наших 
четырех докладчиков из Нью-Йорка и Вены за их 
весомый вклад в нашу дискуссию.

Незаконная торговля оружием представляет со-
бой угрозу миру и безопасности во всех регионах 
мира. Каждый день мы видим последствия той лег-
кости, с которой отдельные правонарушители и ор-
ганизованные группы, включая террористические, 
получают в свое распоряжение и применяют такие 
средства. Незаконная передача и неправомерное 
использование стрелкового оружия и легких во-
оружений способствует усилению нестабильности 
и неустойчивости и продолжает подрывать эффек-
тивность усилий государств в области развития. По 
данным Всемирного банка, незаконная торговля 
оружием является одним из самых доходных видов 
деятельности организованных преступных групп. 
Объем поступлений от этой незаконной торговли 
эквивалентен двадцати процентам дохода от ле-
гальной торговли оружием.

В руки террористов оружие может попадать 
из-за плохой охраны оружейных складов и сла-
бого пограничного контроля. Деятельность ино-
странных боевиков-террористов также повышает 
вероятность того, что оружие и боеприпасы, будут 
пересекать границы. Кроме того, в последние годы 
международное сообщество сталкивается с опасно-
стью все более широкого применения самодельных 
взрывных устройств (СВУ), особенно негосудар-
ственными вооруженными группами и преступни-
ками-одиночками. С целью получить максимально 
летальные результаты, вызвать страх и дестабили-
зировать общество, такие нападения с применени-
ем СВУ намеренно совершаются в местах большого 
скопления людей.

«Исламское государство Ирака и Леванта» при-
меняет СВУ со времени своего появления. Несмо-
тря на постоянное военное давление, эта группа 
смогла наладить производство таких устройств в 
промышленных масштабах, и мы, являясь Предсе-
дателем Группы поддержки деятельности, связан-
ной с разминированием, видим их широкое распро-
странение и отмечаем определенную изобретатель-
ность при их создании и применении. Доступ тер-
рористов к стрелковому оружию и легким воору-
жениям также облегчается ввиду распространения 
интернет-магазинов. Незаконная продажа оружия 
через «темный Интернет» представляет проблему 
для правоохранительных органов и национальных 
правительств. Анонимность, предоставляемая этой 
платформой, крайне осложняет усилия по предот-
вращению незаконной торговли и идентификации 
конкретных лиц, ею занимающихся.

В мае прошлого года Исполнительный дирек-
торат Контртеррористического комитета провел 
открытый брифинг, посвященный анализу и обсуж-
дению возникающих угроз, тенденций и событий, 
связанных с недопущением приобретения оружия 
террористами и выявлением пробелов в усилиях 
государств-членов по решению этих вопросов. Во 
время брифинга эксперты, в частности, подчерки-
вали связь между организованной преступностью и 
терроризмом в области незаконного оборота, вклю-
чая незаконную торговлю оружием, а также необ-
ходимость использования комплексного подхода.

В резолюции 2322 (2016) Совет Безопасности 
заявил, что он рассчитывает на то, что государства 
будут продолжать обмениваться информацией о 
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лицах и организациях, причастных к террористи-
ческой деятельности, в частности к поставкам ору-
жия и оказанию определенной материальной под-
держки. Представитель Интерпола упомянул об ин-
струменте, который позволяет осуществлять обмен 
информацией и расширять сотрудничество между 
правоохранительными органами в том, что касает-
ся передачи незаконного огнестрельного оружия и 
законного огнестрельного оружия, которое исполь-
зовалось для совершения преступления.

Италия вместе с другими странами Европей-
ского союза активно участвовала в разработке ме-
тодов сдерживания дестабилизирующего накопле-
ния и неправомерного использования стрелкового 
оружия, легких вооружений и боеприпасов к ним, 
и мы и впредь будем предлагать свое сотрудниче-
ство заинтересованным государствам, в частности 
в том, что касается передовой практики в области 
обеспечения физической безопасности и управле-
ния запасами оружия в дополнение к маркировке и 
отслеживанию оружия.

Однако важно помнить о необходимости гаран-
тировать четкое различие между законным производ-
ством и продажей оружия в отличие от незаконных 
вариантов, которые препятствуют осуществлению 
контроля со стороны властей и, в частности, способ-
ствуют финансированию преступных и террористи-
ческих групп или участию в их деятельности. В этой 
связи Договор о торговле оружием представляется 
сбалансированным и универсальным текстом, став-
шим результатом всеобъемлющего и всеохватного 
переговорного процесса, в котором были отражены 
точки зрения всех государств-членов. Этот документ 
может в значительной степени способствовать укре-
плению международного мира и безопасности по-
средством регулирования международной торговли 
обычными вооружениями, что сделает ее более от-
ветственной и транспарентной, а это, в свою очередь, 
позволит искоренить незаконную торговлю оружием.

В заключение Италия выражает готовность ра-
ботать со своими партнерами и соответствующими 
заинтересованными сторонами в целях достиже-
ния более ощутимых результатов на следующей 
обзорной Конференции по стрелковому оружию и 
легким вооружениям в 2018 году, которая должна 
предоставить возможность для укрепления наших 
совместных усилий по предотвращению доступа 
террористов к этим видам оружия.

Г-н Алему (Эфиопия) (говорит по-английски): 
Г-н Председатель, я хотел бы присоединиться к 
другим ораторам и поздравить Вас с вступлением 
на пост Председателя в августе месяце, а также за-
верить Вас в нашем всестороннем сотрудничестве 
и поддержке при выполнении Вами своих обязан-
ностей. Я хотел бы также выразить Вам признатель-
ность за организацию этого брифинга по вопросу о 
недопущении приобретения оружия террористами. 
Мы признательны всем докладчикам за их инфор-
мативные брифинги. Эфиопия благодарит Египет за 
его руководящую роль в содействии проведению пе-
реговоров по резолюции 2370 (2017) и приветствует 
ее единогласное принятие. Мне хотелось бы также 
выразить признательность послу Лю Цзеи и Китаю 
за весьма успешное руководство работой Совета в 
прошлом месяце. Кроме того, мне хотелось бы отме-
тить, что мы весьма рады приветствовать Постоян-
ного представителя России посла Василия Небензю.

Доступ террористов к оружию, как к обычным 
его видам, так и к легким вооружениям, создает се-
рьезную угрозу для поддержания мира и безопасно-
сти, особенно для стран, затронутых конфликтом. 
Мы поддерживаем все, что сказал Председатель, 
выступая в своем национальном качестве. Распро-
странение оружия, которое в конечном счете ока-
зывается в руках террористов, активизировалось, 
главным  образом из-за действий транснациональ-
ной организованной преступности, слабого погра-
ничного контроля, незаконной торговли оружием, 
в том числе через Интернет, а также ввиду пробе-
лов в экспортном контроле и в усилиях по провер-
ке в отношении конечного пользователя. А это, в 
свою очередь, по-прежнему серьезно препятствует 
осуществлению мандатов миссий по поддержанию 
мира и усилиям по предоставлению гуманитарной 
помощи и защите гражданских лиц.

Угроза, создаваемая самодельными взрывными 
устройствами (СВУ), особенно в контексте ведения 
асимметричной войны, по-прежнему чревата огром-
ными проблемами. Например, в Сомали СВУ все 
чаще оказываются смертоносным компонентом ар-
сенала «Аш-Шабааб» ввиду того, что они становятся 
все более крупными и сложными, что приводит к ги-
бели людей и миротворцев. Они также продолжают 
представлять угрозу деятельности гуманитарных 
организаций, а также безопасности и средств суще-
ствования внутренне перемещенных лиц, возвраща-
ющихся в свои дома. Это в основном связано с не-



S/PV.8017	 Угрозы международному миру и безопасности, создаваемые террористическими актами	 02/08/2017

21/28� 17-24085

законными потоками товаров двойного назначения 
с взрывоопасными элементами, которые могут быть 
использованы для производства СВУ, и с пробелами 
в контроле и регулировании их использования.

Эти возрастающие угрозы, обусловленные, 
главным  образом, увеличением объемов поставок 
оружия, требуют от всех государств членов при-
нятия всеобъемлющего подхода, который, в случае 
необходимости, будет включать координацию мер 
на национальном, региональном и международном 
уровнях и расширение сотрудничества. Трансгра-
ничный и международный характер этой проблемы 
также требует от всех нас принятия многосторон-
него подхода в дополнение к мерам, принимаемым 
государствами-членами на национальном уровне в 
рамках своих юрисдикций.

Кроме того, крайне важно, чтобы государства-
члены рассмотрели некоторые из этих проблем в 
контексте более широких дискуссий по вопросам 
разоружения. Именно в этом контексте мы при-
знаем важность реализации различных мер, изло-
женных в принятой сегодня резолюции 2370 (2017), 
которые направлены на ликвидацию каналов по-
ставок оружия террористам в соответствии с резо-
люцией 1373 (2001).

Резолюция 1373 (2001) налагает на всех госу-
дарств-членов правовое обязательство по главе  VII 
Устава воздерживаться от предоставления поддерж-
ки в любой форме — активной или пассивной — ор-
ганизациям или лицам, причастным к террористи-
ческим актам, в том числ... ликвидируя каналы по-
ставок оружия террористам. Это требует того, чтобы 
государства-члены принимали конкретные меры 
и воздерживались от предоставления поддержки в 
любой форме, которая может включать финансиро-
вание, подготовку или укрывательство террористов. 

Это также требует того, чтобы государства-чле-
ны приняли меры по недопущению приобретения 
террористами обычных вооружений, стрелково-
го оружия и легких вооружений. Поэтому важно, 
чтобы Совет учитывал различные аспекты оказа-
ния прямой и косвенной поддержки террористам 
и использовал более всеобъемлющий подход при 
рассмотрении вопроса о доступе террористов к 
оружию в соответствии с резолюцией 2370 (2017). 
В этой связи я хотел бы подчеркнуть критически 
важную роль, которую могут и должны играть раз-
личные комитеты по санкциям в деле обеспечения 

надлежащего осуществления соответствующих эм-
барго на поставки оружия и ликвидации каналов 
поставок оружия террористам.

В заключение я хотел бы подтвердить свою 
твердую приверженность борьбе с терроризмом во 
всех его формах и проявлениях и выразить готов-
ность работать со всеми соответствующими сторо-
нами в деле осуществления важной резолюции 2370 
(2017) в целях предотвращения и ликвидации кана-
лов поставок оружия террористам.

Г-н Лю Цзеи (Китай) (говорит по-китайски): 
Г-н Председатель, прежде всего я хотел бы поздра-
вить Вас с вступлением на пост Председателя Со-
вета в августе месяце. Мы убеждены в том, что под 
Вашим руководством, включая Ваших сотрудни-
ков, Совет добьется эффективности в своей работе 
в ходе текущего месяца. Китай готов в полной мере 
сотрудничать с Председателем. Я благодарю чле-
нов Совета за выраженную ими признательность в 
адрес Китая в связи с выполнением нами обязан-
ностей Председателя в прошлом месяце. Мы благо-
дарим членов Совета за их сотрудничество.

Я приветствую нового Постоянного представи-
теля Российской Федерации при Организации Объ-
единенных Наций посла Василия Небензю.

Китай приветствует инициативу Египта по со-
зыву этого заседания и благодарит докладчиков: 
Директора-исполнителя г-на  Федотова, г-на  Хана, 
исполняющего обязанности Директора Контртер-
рористического управления Организации Объеди-
ненных Наций г-на Чэнь и Специального предста-
вителя Интерпола г-на Ру.

Китай приветствует единогласное принятие 
резолюции Совета Безопасности 2370 (2017), и мы 
благодарим Египет за важные усилия, предпри-
нятые им в этой связи. Мы надеемся, что резолю-
ция будет способствовать дальнейшему укрепле-
нию сотрудничества и принятию всеобъемлющих 
мер в рамках международного сообщества с целью 
перекрыть каналы, которые позволяют террористи-
ческим организациям приобретать оружие, и содей-
ствовать тем самым поддержанию регионального и 
международного мира и безопасности.

Во-первых, международное сообщество должно 
придерживаться единых стандартов в борьбе с тер-
роризмом, с тем чтобы устранять лазейки, которые 
могут позволить террористическим организациям 
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получить оружие. В различных резолюциях Совета 
Безопасности четко оговорено, что все государства 
должны воздерживаться от оказания любых форм 
поддержки, включая предоставление оружия, орга-
низациям и лицам, причастным к террористическим 
актам. Все государства должны в полной мере и стро-
го выполнять соответствующие резолюции Совета, 
уделяя особое внимание положениям об эмбарго на 
поставки оружия и механизме наблюдения. Только 
с помощью единых стандартов, определенных Со-
ветом, и всеобъемлющих и эффективных мер мы 
сможем перекрыть пути, с помощью которых терро-
ристические организации приобретают оружие. Мы 
должны устранить все лазейки, которые позволяют 
передавать оружие террористическим организациям 
или предоставляют им возможности для соверше-
ния террористических актов.

Во-вторых, государства-члены должны сыграть 
свою соответствующую роль, приняв на себя глав-
ную  ответственность за недопущение приобрете-
ния оружия террористическими организациями. 
Все страны должны в пределах своей юрисдикции 
обеспечивать усиленный контроль и надзор в об-
ласти производства, хранения и транспортировки 
оружия и его передачи. Страны должны пресекать 
любую незаконную торговлю оружием, его оборот 
и контрабанду, в результате которых оружие по-
ставляется террористическим организациям. Стра-
ны должны также постоянно совершенствовать 
свои законы, нормативные акты и административ-
ные процедуры, с тем чтобы создать международ-
ную институциональную основу, которая позволит 
гарантированно не допускать приобретения терро-
ристическими организациями оружия через пре-
ступные сети незаконной торговли оружием.

В-третьих, государства-члены должны активи-
зировать международное и региональное сотрудни-
чество в области борьбы с терроризмом путем нала-
живания взаимодействия и взаимосвязей с целью не 
допустить приобретения оружия террористическими 
организациями. Страны должны активизировать об-
мен информацией, касающейся путей и средств, ис-
пользуемых террористическими организациями при 
закупке оружия. Мы должны использовать передо-
вую практику и опыт друг друга в деле борьбы с не-
законным оборотом, а также передачей и производ-
ством оружия и самодельных взрывных устройств.

Контртеррористические структуры Организа-
ции Объединенных Наций должны сосредоточить 
свое внимание на новых тенденциях и характери-
стиках, выявленных в рамках контртеррористиче-
ских усилий, а Организация должна  — в полной 
мере играть свою роль координатора в рамках мно-
госторонних усилий по борьбе с терроризмом. Кро-
ме того, по просьбе государств-членов эти струк-
туры должны оказывать техническую поддержку в 
целях укрепления их потенциала в этой области.

Необходимо активизировать усилия в целях вос-
препятствования использованию террористами Ин-
тернета и социальных сетей при приобретении ору-
жия и привлечении финансовых средств.

Китай принимает активное участие во многих 
многосторонних механизмах, в том числе в Орга-
низации Объединенных Наций, Шанхайской орга-
низации сотрудничества (ШОС) и Глобальном кон-
тртеррористическом форуме. В Казахстане недавно 
состоялось семнадцатая встреча глав государств 
ШОС. На этой встрече на высшем уровне была под-
писана Конвенция ШОС о противодействии экстре-
мизму. Китай призвал к повышению эффективности 
регионального механизма по борьбе с терроризмом 
и предложил вновь организовать у себя контртер-
рористические учения ШОС в режиме онлайн.

Это свидетельствует о том, что Китай и другие 
соответствующие страны прилагают усилия для 
расширения региональных инициатив по борьбе с 
терроризмом. Китай рассчитывает на то, что итоги 
сегодняшнего заседания воплотятся в новые меры 
по укреплению международного сотрудничества в 
борьбе с терроризмом.

Г-н Лисученко (Украина) (говорит по-
английски): Прежде всего позвольте мне присоеди-
ниться к другим ораторам и поздравить Египет с 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в августе месяце. Я благодарю делегацию 
Египта за созыв сегодняшнего заседания, а также 
благодарю докладчиков за представление ими со-
держательных материалов для нашей дискуссии.

В этом году мы стали свидетелями весьма эф-
фективной международной кампании, направлен-
ной на разрушение ядра Исламского государства 
Ирака и Леванта на Ближнем Востоке и ослабление 
его присутствия в других частях мира, главным об-
разом при помощи решительных военных усилий 
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на местах. Однако это было бы невозможно без ли-
шения террористов источников финансирования и 
особенно поставок оружия. Значительный прогресс 
на этом направлении был достигнут в Ираке, Сирии 
и некоторых районах Африки.

В настоящее время сохранение террористической 
угрозы обусловливает необходимость укрепления 
существующих механизмов в интересах запрещения 
приобретения, производства, хранения, передачи и 
применения оружия террористическими группами. 
В этой связи мы считаем, что сегодняшняя резолю-
ция 2370 (2017), внедряющая многосторонний под-
ход, который позволяет увязать два аспекта, а именно 
борьбу с терроризмом и контроль над вооружениями, 
является важным шагом в этом направлении.

Хотя сегодняшняя резолюция посвящена глав-
ным образом стрелковому оружию и легким вооруже-
ниям как одному из основных инструментов, исполь-
зуемых террористами в различных регионах мира, 
имеются также тревожные признаки того, что и более 
современное оружие находится в пределах досягаемо-
сти определенных террористических групп. В целях 
недопущения приобретения ими такого оружия не-
обходимо применять жесткие меры на национальном 
уровне, с тем чтобы усилить экспортный и погранич-
ный контроль, в частности положения о передаче ору-
жия и другой важной военной техники или военного 
оборудования, и активизировать сотрудничество в об-
ласти обмена данными финансовой разведки.

Это касается, в частности, обеспечения защиты и 
безопасности национальных запасов оружия; борьбы 
с незаконными посредническими операциями; тща-
тельной проверки информации о конечных потреби-
телях; отслеживания торговых маршрутов оружия и 
выявления стран, известных в качестве перевалочных 
пунктов террористических организаций; усиления по-
граничного контроля и отслеживания подозрительных 
денежных переводов.

В этой связи мы считаем Программу действий 
Организации Объединенных Наций по стрелковому 
оружию и легким вооружениям, Международный до-
кумент по отслеживанию и Договор о торговле ору-
жием важными инструментами, которые могут внести 
значительный вклад в этот процесс и заложить основу 
для решения проблемы незаконной торговли оружием 
во всех ее аспектах, сократить масштабы террористи-
ческого насилия и впоследствии положить конец рас-
пространению этого бедствия по всему миру.

Международный режим, стремящийся пресе-
кать поставки оружия террористам, сталкивается 
с проблемой, когда выясняется, что государства, 
призванные поддерживать этот режим, нарушают 
свои международные обязанности и обязательства 
в этом отношении. Одним из наиболее показатель-
ных случаев недавнего времени является продол-
жающиеся крупномасштабные поставки на окку-
пированные территории в Восточной Украине всех 
видов систем вооружений, причем все они посту-
пают из соседнего государства. Террористическим 
организациям, действующим в этом районе, было 
предоставлено свыше 400 боевых танков, 840 бро-
нетранспортеров, 200 реактивных систем залпово-
го огня, 730 артиллерийских систем и 400 комплек-
сов противовоздушной обороны.

Эта смертоносная техника используется для 
совершения разрушительных террористических 
нападений, в частности, с ее помощью, например, 
был сбит самолет авиакомпании «Малайзийские 
авиалинии», выполнявший рейс MH-17. Возникает 
риторический вопрос: каким образом террористи-
ческие организации в Украине получили оружие 
в количестве, которое превосходит запасы оружия 
многих европейских государств, и почему у терро-
ристов не заканчиваются боеприпасы?

Сегодня мы приняли документ, который четко 
определяет объем обязательств государств в отноше-
нии пресечения поставок оружия террористам. Еди-
ногласно поддержав сегодняшнюю резолюцию Со-
вета Безопасности, все страны, сидящие за этим сто-
лом, обещали соблюдать обязательство не оказывать 
поддержку и не поставлять оружие террористам. Мы 
рассчитываем на то, что все страны, прежде всего те, 
что проголосовали за сегодняшнюю резолюцию, бу-
дут оставаться верными как букве, так и духу соот-
ветствующих норм международного права.

В заключение я хотел бы подчеркнуть важ-
ность привлечения к ответственности лиц, которые 
сознательно участвуют в предоставлении террори-
стам оружия, финансовых средств и других видов 
активов. Поставщики оружия и другие спонсоры 
и организаторы террористической деятельности 
должны нести не меньшую ответственность, чем 
те, кто совершает преступления на местах.

Г-н Сек (Сенегал) (говорит по-французски): Де-
легация Сенегала приветствует проведение этого 
заседания Совета Безопасности по вопросу о пре-
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дотвращении приобретения террористами оружия 
в самом начале председательства в Совете делега-
ции Египта, которое, как мы надеемся, будет пло-
дотворным. Г-н Председатель, я могу заверить Вас 
в полной поддержке в выполнении Вами этой важ-
ной задачи со стороны делегации Сенегала.

Я хотел бы также воспользоваться предостав-
ленной возможностью, чтобы поблагодарить наших 
сегодняшних докладчиков за высокое качество их 
брифингов, которые подтверждают нашу убеж-
денность в настоятельной необходимости любой 
ценой не допустить приобретения террористами 
оружия, в том числе обычных вооружений, оружия 
массового уничтожения и кибероружия. В этой 
связи я хотел бы поблагодарить г-на  Юрия Федо-
това, г-на  Джехангира Хана, г-на  Чэнь Вэйсюна и 
г-на Эммануэля Ру.

После получения и передачи средств, необхо-
димых для финансирования своей деятельности, и 
внедрения эффективной стратегии связи, в том чис-
ле с использованием «темного Интернета», после 
вербовки и обучения комбатантов для проведения 
операций террористическим группам необходимо 
приобрести оружие и материально-технические 
средства для реализации своих циничных планов. 
Именно с учетом этого Совет Безопасности, стре-
мясь предоставить международному сообществу 
средства, необходимые для предотвращения и при 
необходимости устранения этих многочисленных 
угроз, принял ряд резолюций, в том числе резо-
люции 1373 (2001) и 2195 (2014) о финансировании 
террористической деятельности, резолюцию 2178 
(2014) о вербовке иностранных боевиков-террори-
стов и резолюцию 2354 (2017) о всеобъемлющей 
международной рамочной стратегии для противо-
действия распространению террористических 
идей, в дополнение к запретам на поездки, кото-
рые касаются целого ряда террористических групп. 
Именно по этим причинам Сенегал проголосовал за 
резолюцию 2370 (2017), которую мы только что еди-
ногласно приняли, в надежде на то, что она сможет 
стать  одним из недостающих элементов рамочной 
основы для предотвращения терроризма. В этой 
связи я хотел бы еще раз поблагодарить делегацию 
Египта за подготовку этой резолюции.

В этой резолюции Совет Безопасности вновь 
подтверждает свое решение запретить предостав-
ление любой поддержки — будь то в активной или 

пассивной форме — организациям или лицам, при-
частным к террористическим актам, в том числе пу-
тем ликвидации всех возможных каналов поставки 
террористам оружия. В резолюции содержится при-
зыв к государствам-членам принимать необходимые 
правовые меры в отношении всех тех, кто предполо-
жительно умышленно предоставляет оружие терро-
ристам, а также обеспечивать надежное управление 
запасами стрелкового оружия и легких вооружений, 
совершенствовать механизм их отслеживания и 
укреплять потенциал в области судебной системы и 
технических вопросов пограничного контроля. Ана-
логичным образом, призывая государства-члены в 
полном объеме осуществлять Программу действий 
по предотвращению и искоренению незаконной тор-
говли стрелковым оружием и легкими вооружения-
ми во всех ее аспектах и борьбе с ней, резолюция об-
ращает особое внимание на самодельные взрывные 
устройства, а также другие виды оружия, не относя-
щиеся к категории обычных вооружений. Поэтому 
мы приветствуем то внимание, которое уделено в 
резолюции вопросу эмбарго на поставки оружия как 
важного средства контроля над вооружениями.

Тем не менее делегация Сенегала считает, что толь-
ко что принятая резолюция была бы более эффективной, 
если бы предусматривала обязательство государств-чле-
нов предотвращать прямые или косвенные поставки, 
продажу и передачу оружия террористам, осуществля-
емые с их территории или их гражданами. Это обяза-
тельство, хотя и не включено в текст резолюции, требует 
пристального внимания со стороны Совета Безопасно-
сти сейчас, когда мы активизируем наши усилия по не-
допущению приобретения террористами оружия. По-
этому наша страна сожалеет о том, что в резолюции не 
упоминаются программы разоружения, демобилизации 
и реинтеграции в странах и регионах, затронутых кон-
фликтом, в то время как, согласно пятому докладу Ге-
нерального секретаря об угрозе, создаваемой ИГИЛ 
(ДАИШ) для международного мира и безопасности, и о 
масштабах усилий Организации Объединенных Наций 
по оказанию поддержки государствам-членам в борьбе 
с этой угрозой (S/2017/467), возвращение иностранных 
боевиков-террористов в свои страны происхождения 
или их переселение в другие страны представляет собой 
одну из наиболее острых проблем, с которыми сталкива-
ется международное сообщество.

С учетом растущего числа конфликтов по все-
му миру, особенно в Африке, мы опасаемся, что 
террористические группы и другие комбатанты 
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могут воспользоваться ненадлежащей реализацией 
программ разоружения, демобилизации и реинте-
грации в своих интересах, с тем чтобы привлечь в 
свои ряды «демобилизованных» боевиков, что мо-
жет также усугубить проблему пористости границ. 
Именно поэтому в своем докладе 2006 года, оза-
главленном «Единство в борьбе с терроризмом: ре-
комендации по глобальной контртеррористической 
стратегии», Генеральный секретарь уже выразил 
свою тревогу, подчеркнув следующее:

«Чтобы помешать террористам завладеть 
оружием в зонах конфликтов, настоятельно 
необходимо создать более строгие механиз-
мы контроля над стрелковым оружием и бое-
припасами и более эффективные программы 
разоружения, демобилизации и реинтеграции» 
(A/60/825, пункт 46).

Это свидетельствует о масштабе проблемы, кото-
рую необходимо решить, что требует применения 
международным сообществом и, в частности, Сове-
том Безопасности целостного и комплексного под-
хода к обеспечению согласованности коллективных 
действий Организации.

Принимая все более сложные резолюции, кото-
рые, соответственно, становится все труднее выпол-
нять, мы никогда не сможем переоценить важность 
улучшения координации и объединения усилий 
всех компонентов международного сообщества. В 
этой связи особое значение имеет создание нового 
Контртеррористического управления, в частности 
его пять главных функций, в том числе руководство 
действиями, совершаемыми в рамках различных 
мандатов по борьбе с терроризмом, санкциониро-
ванных Генеральной Ассамблеей, и укрепление ко-
ординации и согласованности деятельности 38 ор-
ганов Организации Объединенных Наций и внеш-
них организаций, которые образуют специальную 
группу по борьбе с терроризмом, отвечающую за 
сбалансированное осуществление четырех компо-
нентов Глобальной контртеррористической страте-
гии Организации Объединенных Наций.

В заключение делегация Сенегала хотела бы 
привлечь внимание членов Совета к важности кон-
структивного распространения информации, ко-
торая необходима в борьбе с терроризмом, и обе-
спечения доступа к ней посредством проведения 
семинаров и региональных практикумов, в рамках 
которых предоставляется информация и предла-

гается обучение в интересах государств-членов, в 
частности тех из них, которые находятся в наибо-
лее неблагоприятном положении, в том числе вы-
пускается пособие по передовой практике в области 
оказания поддержки и методической помощи жерт-
вам терроризма. Серия региональных совещаний, 
которые имеющий важное значение Комитет Со-
вета Безопасности, учрежденный резолюцией 1540 
(2004) и в настоящее время весьма умело возглав-
ляемый Боливией, продолжает проводить по всему 
миру, также посвящена такому повышению осве-
домленности и обучению.

В заключение наша делегация хотела бы еще 
раз заявить о необходимости дальнейших усилий 
как для завершения разработки, так и для принятия 
международной конвенции о борьбе с терроризмом. 
Проект такой конвенции находится на согласова-
нии в Организации Объединенных Наций на про-
тяжении десятилетий, и его уже пора утвердить.

Г-н Росселли (Уругвай) (говорит по-испански): 
Прежде всего позвольте мне поздравить Египет со 
вступлением на пост Председателя Совета в авгу-
сте месяце. Одновременно мы хотели бы поблагода-
рить китайскую делегацию за замечательное руко-
водство работой Совета в июле месяце. Нам также 
хотелось бы поприветствовать нового Постоянного 
представителя Российской Федерации посла Васи-
лия Небензю.

Мы признательны за проведенные сегодня уважае-
мыми докладчиками брифинги. Мы также благодарим 
делегацию Египта за согласование текста принятой 
нами сегодня резолюции 2370 (2017). Эта резолю-
ция имеет весьма большое значение в силу той серьез-
ной угрозы международному миру и безопасности, 
которая создается приобретением и применением тер-
рористическими группами всякого рода оружия и их 
связями с транснациональной преступностью.

Мы сознаем, что главная  ответственность за 
принятие национальных правовых норм, нацелен-
ных на то, чтобы усилить контроль за владением 
и применением оружия, а также за его экспортом, 
импортом и транзитом для предупреждения и пре-
сечения незаконной торговли им, лежит на государ-
ствах. Мы также считаем, что решение глобальной 
проблемы подобного рода, требующее нашего все-
общего сотрудничества, является совместной обя-
занностью всех государств.
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Одним из важнейших элементов такой необхо-
димой коллективной работы является разработка 
национальных, двусторонних, региональных и меж-
дународных стратегий. Однако государства также 
несут дифференцированную ответственность за 
это, поскольку суть этой проблемы заключается в 
производстве оружия и торговле им. Следователь-
но, главная  ответственность за это ложится на те 
государства, которые занимаются такой деятельно-
стью. В этой связи считаю необходимым напомнить 
о том, что сказал 25 мая в своем заявлении в Совете 
министр иностранных дел Уругвая Родольфо Нин 
Новоа: что Стокгольмский международный инсти-
тут исследований проблем мира указал на то, что 
75 процентов от общего объема экспортированного 
в период 2011–2015 годов оружия были поставлены 
на рынок пятью постоянными членами Совета Без-
опасности (см. S/PV.7951).

Как мы уже отмечали ранее, Уругвай — это страна, 
преисполненная решимости вести борьбу как с терро-
ризмом, так и за разоружение. Уругвай является участ-
ником 16 посвященных борьбе с терроризмом междуна-
родных документов и подписал и ратифицировал суще-
ствующие региональные и международные договоры по 
разоружению и нераспространению. На национальном 
уровне в Уругвае действует Закон о хранении, сбыте и 
обороте огнестрельного оружия, боеприпасов, взрыв-
чатых веществ и взрывных устройств и других связан-
ных с ними материалов. В этом законе упоминается, 
в частности, и нелегальный оборот такого оружия на 
международном уровне. Поставки таких вооружений с 
национальной территории Уругвая или через нее на тер-
риторию любого другого государства без предваритель-
ного разрешения на то всех тех государств, которых это 
касается, возводится этим законом в ранг преступления.

На субрегиональном уровне, на пространстве 
Южноамериканского общего рынка (МЕРКОСУР), 
тоже существуют правовые документы в этой об-
ласти, а также рабочая группа по огнестрельно-
му оружию. Участие в деятельности этой группы 
принимают как члены МЕРКОСУР, так и ассоци-
ированные с ним государства. В числе задач этой 
группы — разработка совместных региональных 
стратегий обеспечения безопасности для облегче-
ния обмена информацией и сотрудничества.

На региональном уровне, Организация амери-
канских государств тоже приняла крайне важные 
документы, такие как Межамериканская конвен-

ция о борьбе с незаконным производством и оборо-
том огнестрельного оружия, боеприпасов, средств 
взрывания и других связанных с ними элементов, 
Боготская декларация и Договор о запрещении 
ядерного оружия в Латинской Америке и Кариб-
ском бассейне.

На международном уровне Уругвай является 
участником Договора о торговле оружием, который 
в настоящее время служит основным инструментом 
международного регулирования такой торговли. В 
интересах его универсализации к Договору следует 
присоединиться всем государствам. Мы также при-
знаем значение Программы действий по предотвра-
щению и искоренению незаконной торговли стрел-
ковым оружием и легкими вооружениями во всех 
ее аспектах и борьбе с ней.

Решение проблемы незаконного оборота ору-
жия и его приобретения террористическими груп-
пами и членами организованных преступных груп-
пировок требует коллективных подходов и усилий. 
Для этого следует укреплять международное со-
трудничество и оказание помощи с особым упором 
на наращивание национального потенциала. Без 
этих элементов сложные связи между незаконным 
оборотом оружия, террористами и другими транс-
национальными преступниками разорвать вряд ли 
удастся. Для выявления маршрутов и механизмов 
распространения оружия и для укрепления погра-
ничного контроля сотрудничество между государ-
ствами необходимо активизировать. Уругвай вновь 
заявляет о своей приверженности решению этой за-
дачи и о своем сотрудничестве в этом деле.

Г-н Кавамура (Япония) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хотел бы поздравить делегацию 
Египта со вступлением на пост Председателя Совета 
в августе месяце. Мы хотели бы также поблагодарить 
Китай за его замечательное руководство работой Со-
вета в июле. Нам также хотелось бы поприветство-
вать нового Постоянного представителя Российской 
Федерации посла Василия Небензю. Япония возлага-
ет большие надежды на сотрудничество с ним.

Мы являемся свидетелями все большего числа 
совершаемых повсюду в мире террористических 
актов. В результате доступности оружия растет 
число пострадавших среди гражданского насе-
ления. В принятой нами сегодня резолюции 2370 
(2017) содержится адресованный государствам-
членам призыв активизировать меры по предотвра-
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щению приобретения террористами оружия. Как 
предписано этой резолюцией, нам необходимо не 
только наращивать свой собственный потенциал, 
но и оказывать поддержку усилиям, прилагаемым 
в этом направлении в других странах.

Позвольте мне привести несколько примеров, 
которые могли бы оказаться полезными. Япония 
оказывает поддержку в наращивании потенциала 
стран Азии, а также Ближнего Востока и Африки. 
Мы сотрудничаем со Всемирной таможенной орга-
низацией (ВТАО), Международной организацией 
уголовной полиции, Управлением Организации Объ-
единенных Наций по наркотикам и преступности и 
другими организациями в оказании странам Южной 
и Юго-Восточной Азии содействия в повышении их 
способности вести борьбу с распространением са-
модельных взрывных устройств (СВУ), равно как и 
стрелкового оружия и легких вооружений. В марте 
Япония предоставила ВТАО 3,5 млн. долл. США на 
цели содействия таможенным органам стран Юж-
ной и Юго-Восточной Азии, а также тихоокеанских 
островных государств. Эти средства позволят им 
укрепить их способности проводить на своих сухо-
путных и морских границах расследования незакон-
ного оборота компонентов для изготовления СВУ. 
Мы также предоставили 1.5 млн. долл. США на цели 
предотвращения незаконного оборота стрелкового 
оружия и легких вооружений, переправляемых воз-
душными грузами и почтовыми посылками. В том 
что касается принятой сегодня резолюции, мы под-
черкиваем, что Договор о торговле оружием (ДТО), 
предназначенный для борьбы с незаконной торгов-
лей обычными вооружениями, служит эффектив-
ным средством предотвращения приобретения ору-
жия террористами. Япония была одним из авторов 
резолюции, которой был утвержден ДТО (резолю-
ция 67/234B Генеральной Ассамблеи). Мы твердо ве-
рим в его осуществление и универсализацию. Хотя 
в сегодняшней резолюции Совета ДТО не упомина-
ется, мы призываем те страны, которые еще не ра-
тифицировали ДТО, особенно основные торгующие 
оружием государства, сделать это как можно скорее.

Г-н Делятр (Франция) (говорит по-французски): 
Прежде всего позвольте мне поприветствовать нового 
Постоянного представителя Российской Федерации 
посла Василия Небензю. Мы хотели бы также побла-
годарить Китай за замечательное руководство рабо-
той Совета в период его председательства в июле. Я 
хотел бы также поздравить Египет со вступлением 

на пост Председателя Совета в августе месяце. Мы 
благодарим Египет за организацию сегодняшнего 
важного заседания и за его инициативу внести на ут-
верждение резолюцию 2370 (2017), нацеленную на ре-
шение задачи предотвращения приобретения оружия 
террористами. Я хотел бы также поблагодарить пред-
ставителей Исполнительного директората Контртер-
рористического комитета, Контртеррористического 
управления, Интерпола и Управления Организации 
Объединенных Наций по наркотикам и преступности 
за их информативные брифинги.

Текущие события постоянно напоминают нам о 
том, насколько актуальной и острой является про-
блема незаконной торговли оружием: она не только 
представляет собой серьезную угрозу междуна-
родному миру и безопасности, но и подпитывает 
деятельность террористических групп, которые 
благодаря этому явлению получают необходимые 
средства для осуществления своей деятельности. 
Франции пришлось непосредственно столкнуться с 
этой проблемой: за последние несколько лет на ее 
территории произошел ряд террористических напа-
дений, причем некоторые из них были совершены 
с применением стрелкового оружия, попавшего в 
распоряжение террористов по каналам незаконной 
транснациональной торговли; от этого явления по-
страдали и многие другие страны. Кроме того, мы 
сталкиваемся с угрозами стабильности и развитию 
целых регионов — таких регионов много, но упомя-
ну лишь два, Сахель и Ближний Восток, — и устой-
чивости процессов национального примирения и 
обеспечения полного соблюдения прав человека.

Существует два типа таких предметов, которые, 
как оказалось, относятся к категории особо чув-
ствительных, поскольку хорошо подходят для со-
вершения террористических актов: это, во-первых, 
стрелковое оружие и легкие вооружения, а во-
вторых, самодельные взрывные устройства (СВУ). 
Им уделяется особое внимание в резолюции 2370 
(2017), которую мы только что единогласно при-
няли. Франция на различных уровнях принимает 
специальные меры в отношении этих вооружений. 
Во-первых, предпринимаются усилия в рамках 
Программы действий Организации Объединенных 
Наций по предотвращению и искоренению неза-
конной торговли стрелковым оружием и легкими 
вооружениями во всех ее аспектах и борьбе с ней, 
третья Конференция по обзору которой состоится 
в 2018 году в Нью-Йорке под председательством 
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Франции. Программа действий представляет со-
бой подходящую основу для руководства нашими 
коллективными действиями, благодаря которым 
уже удалось добиться значительного прогресса: 
многие государства усовершенствовали свое за-
конодательство в отношении стрелкового оружия, 
были созданы программы по оказанию содействия, 
а региональные организации в своей деятельности 
придают этой проблеме большее значение. Однако, 
несмотря на эти достижения, по-прежнему суще-
ствуют многочисленные трудности. Конференция 
по обзору станет важной возможностью для того, 
чтобы добиться конкретного прогресса в борьбе 
с незаконной торговлей стрелковым оружием и 
легкими вооружениями, в том числе путем более 
активной мобилизации всех заинтересованных 
сторон в секторах безопасности, контроля над во-
оружениями и развития, а также посредством ис-
пользования всех возможностей для обеспечения 
синергии в реализации существующих документов.

Кроме того, в целях повышения эффективно-
сти регулирования законной торговли оружием мы 
прилагаем усилия в рамках Договора о торговле 
оружием, Палермской конвенции, в соответствии с 
которой Франция начала процесс присоединения к 
Протоколу против незаконного изготовления и обо-
рота огнестрельного оружия, его составных частей 
и компонентов, а также боеприпасов к нему, по ли-
нии Организации по безопасности и сотрудничеству 
в Европе и Европейского союза, а также на основе 
сотрудничества в двустороннем формате. Что ка-
сается конкретно СВУ, то Франция весьма активно 
принимает меры в отношении этой проблемы как в 
Генеральной Ассамблее и в рамках осуществления 
Конвенции о конкретных видах обычного оружия, 
так и в формате двустороннего сотрудничества.

В интересах всех государств — членов Органи-
зации Объединенных Наций содействовать всеобъ-
емлющей мобилизации усилий в политической и ад-
министративной сферах, а также активно задейство-
вать всех субъектов гражданского общества в целях 
борьбы с распространением стрелкового оружия и 
легких вооружений в как можно большем числе го-
сударств. Если мы действительно хотим сделать все 
возможное для предотвращения приобретения тер-
рористическими группами и отдельными лицами 
средств для совершения насильственных действий, 
то приверженность такого рода мерам имеет край-
не важное значение. В рамках борьбы с незаконной 

торговлей оружием мы должны прилагать усилия в 
различных форматах, действуя как «снизу вверх» — 
в целях недопущения самого распространения ору-
жия, так и «сверху вниз» — в целях пресечения су-
ществующих потоков. Такие меры включают в себя 
разработку соответствующего национального зако-
нодательства, сокращение находящихся в обраще-
нии незаконных запасов оружия посредством при-
нятия мер по его сбору и уничтожению, повышение 
уровня безопасности и эффективности физического 
управления запасами оружия и боеприпасов, а также 
укрепление полицейского и таможенного контроля. 
Важно отметить, что в резолюции 2370 (2017) содер-
жится призыв к государствам о том, чтобы удвоить 
усилия в этой области. На международном уров-
не крайне важно обеспечить, чтобы страны присо-
единились к основным международным документам 
в этой сфере и ратифицировали их, и в этой связи 
Франция обращается ко всем странам с настоятель-
ным призывом как можно скорее присоединиться к 
Договору о торговле оружием.

В заключение я хотел бы, г-н Председатель, еще 
раз поблагодарить Вас за предоставленную нам воз-
можность принять участие в этом плодотворном и 
комплексном обсуждении вопроса, который являет-
ся для моей страны одним из важнейших приорите-
тов. Франция будет и впредь в полной мере играть 
свою роль в усилиях международного сообщества по 
недопущению приобретения террористами средств 
совершения нападений. Это означает, помимо про-
чего, что мы должны и впредь сохранять непоколе-
бимую решимость вести борьбу со всеми формами 
незаконной торговли — будь то торговля оружием, 
наркотиками и людьми, — которая подпитывает де-
ятельность террористических групп.

Председатель (говорит по-арабски): Список 
ораторов исчерпан.

Заседание закрывается в 12 ч. 15 м.
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